Bibliografia przektadow literatury stowackiej

1990

w Polsce w latach 1990—2006

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Paslo dievca pavy / Pasto dziewcze pawie. Ttum. Marcin Brykczynski.

Warszawa, Nasza Ksiggarnia, 1990, 12 s. [poezja].

2. Stevkova Maria: Co uvidel vrabcek / Co zobaczyl wrébelek. Thum. Mar-

cin Brykczynski. Warszawa, Nasza Ksiggarnia, 1990, 12 s. [poezja].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH
1. ,,Gazeta Wyborcza” 1990, nr 131.

Strasser Jan
Komu brakuje wroga?* Thum. Leszek Engelking, s. 21 [esej].

2. ,,Oksymoron” 1990.

Feldek Lubomir

Wiersz crawl*, s. 177.

Wiersz smierc*, s. 177—178.

Zimni zimno ciepto*. Thum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 177 [poezja].

Kovaléik Vlastimil

Mlyn / Mtyn. Thum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 181 [poezja].

Mihalik Vojtech

Jablka / Jabtka. Ttum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 178 [poezja].

Rifus Milan

A je to prawda / I to jest prawda, s. 178 [poezjal.

Vozy so senom / Wozy z sianem. Ttum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 179
[poezjal.

Strazay Stefan

Mimo teba / Obok ciebie, s. 180.

Z daleka* Thum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 180 [poezja].

Vadkerti-Gavornikova Lydia

Stowa stowa stowa*, s. 176.
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Tuzba / Pragnienie. Thum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 176 [poe-
zja).

Valek Miroslav

Vecer / Wieczor. Thum. Bogustaw Stawomir Kunda, s. 181 [poezja].

. ,,Plomyczek” 1990, nr 2, s. 10—11.

Moric Rudo
[ze zbioru Z polovnickej kapsy, 1955 / Z mysliwskiej torby]

Na cudzom mlieku / Na cudzym mleku [fragment]. Ttum. Hanna Ozo-
gowska [proza].

. ,,Poezja” 1990, nr 1/3.

Buzassy Jan

Delicius (Jesen prisla) / Jesien nadeszta, s. 96—97.

Ruka / Reka, s. 96—97.

Telo / Ciato. Ttum. Aleksander Migo, s. 96—97 [poezja).

Rufus Milan

A napokon laska / Na koniec mitosci, s. 95.

Dejiny travy / Wspominanie trawy, s. 94—95.

V starom lese / W starym lesie. Ttum. Aleksander Migo, s. 95 [poezja].

étrpka Ivan

Najtichsia basein o cestovani / Najcichszy wiersz o podrozowaniu,
s. 97—98.

Sekunda / Sekunda, s. 98.

Swiatlo, ktére scieka.. *,s. 99.

Vsetko je v Skrupine / Wszystko jest w jajku. Ttam. Aleksander Migo,
s. 98 [poezjal.

. »Szpilki” 1990, nr 37, s. 13.

Lenco Jan

Slepci / Slepcy. Ttum. Stefania Grodzienska, s. 13 [prozal.
Prekop Miroslav

Zwiqzki* Thum. Stefania Grodzienska, s. 13 [proza].
Zelinka Milan

Siedzenie* Thum. Stefania Grodzienska, s. 13 [prozal.

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Bajki 7 calego swiata*. Oprac. 1 wybor Viera Janusova. Ttum. Andrzej

Jagodzinski, Malgorzata Zidtkowska-Mazur. Warszawa, Inter-
press, 1991, 159 [nlb. 1] s. [proza].

Cztowiek, bawol i tygrys*

Clovek a pes / Czlowiek i pies.

Dlaczego matpy nie budujq domow*.

Dlaczego psy szczerzq zeby*.
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Jak myszy wietrzyly zlote pieniqzki*.

Jak wilk towit ryby*:

Jak zajqc z lisem cizmy kupowali*.

Jak zwierzqtka przewracaly niedzwiedzia na drugi bok*.

Jelen i jaguar¥.

Kot, kohut a liska / Kot, kogut i lis.

Koza rohatd a jez / Koza uparciucha i jez.

Ksiezniczka Modrooczka i Ori*,

Kto znajdzie stonce™.

Lesny ojciec i lesna matka*.

Niedzwiedzia Skorka i siedmiu braci*,

Niedzwiedz i komar?*,

Niedzwiedz, piorun i dziewczyna*.

O dwoch siostrach i czarodzieju*.

O dziewczynce Marudce*.

O rybaku Marcinie i zlotej kaczce™.

Placuszek*.

Stomiany byczek™.

Statocny cinovy vojacik / Dzielny cynowy zZotnierzyk.

Spiewajqca zabka*

Trzynascie much*,

. Chmelova Elena: Legendy z hor / Basnie z gor. Oprac. i wybor Elena

Chmelova. Thum. Andrzej Czcibor-Piotrowski. Warszawa, Inter-

press, 1991, 212 s. [proza].

. Chmelova Elena: Rozpravky z perlového ostrova / Basnie z wyspy Lanka.

Thum. Andrzej Czcibor-Piotrowski. Post. Jan Filipsky. Warszawa,

Interpress, 1991, 228 s. [proza].

. Ozlatom vajicku ainé rozpravky /Bajki na dobranoc. Oprac. i wybor Vie-

ra Janusova. Ttum. Andrzej Jagodzinski, Matgorzata Zidtkowska-

-Mazur. Warszawa, Interpress, 1991, 58 [nlb. 2] s. [proza].

Duri¢kova Maria

O Jankovi Polienkovi / O Janku Drewniaczku.

O zlatom vajicku / O zlotym jajeczku.

Ukradnuta pesnicka / Skradziona piosenka.

Ziva voda / Zywa woda.

Janusova Viera

Ako boli zajacky u babky Kandiky / Jak zajaczki przyszty do babci Aurelii.

Ako sa vrabec Cvirik cheel stat kralom / Jak wrébelek Cwirkala zostal
ksieciem.

Ako sa zvieratka chceli stat muzikantmi / Muzykanci z Bremy.

Ako sli myska Hryzka a zabka Kvakulka do sveta / O tym, jak myszka
Chrobotka z zabkq Kumkatq wyruszyty w swiat.
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Dary zajacieho krdla / Podarunki krola zajecy.

Devcina so zlatym hrebefiom / Dziewczyna ze zlotym grzebieniem.

Korytnacka a pes / Zoétw i pies.

O Cervenej ciapocke / Czerwony Kapturek.

O kukucke a hodindrovi / O kukufce i zegarmistrzu.

O mladencovi, ¢o sa stal kralom / O mlodziencu, ktory zostal krolem.

O mysiakovi, ¢o jedol macky / O szczurze, ktory jadat koty.

O myske a troch striebornych listkoch / O myszce i trzech srebrnych list-
kach.

O neobycajnom slavikovi / O niezwyklym stowiku.

O paviikovi a Muske Bzucke / O pajgku i muszce Brzeczce.

Opica a krab / Maipa i krab.

Opice a motyle / Malpa i motyl.

Pavuk a korytnacka / Pajak i Zotw.

Slnecné dievcatko / Stoneczne dziewczqtko.

Smely mravec / Smiala mréwka.

Sipovd Ruzenka / Glogowa Ré:za.

Vik a sedem kozliatok / O wilku i siedmiu kozlgtkach.

5. Stevkova Maria: Co uvidel vrabéek / Co zobaczyl wréobelek. Ttum. Mar-

cin Brykczyfski. Warszawa—Bratystawa, Nasza Ksiggarnia/Mladé
leta, 1991, 12 s. [poezja].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

L.

,,Brulion” 1991, nr 16.
Hevier Daniel
Fabryka* Thum. Leszek Engelking, s. 208 [poezja].

. ,,Dekada Literacka” 1991, nr 9.

Rifus Milan
Historia* Thum. Danuta Abrahamowicz, s. 1 [poezja].

. ,,Dekada Literacka” 1991, nr 11.

Rifus Milan

Dokaqd (z nami) idziesz, Panie?* [esej].

Ot, tak™.

Vrchari / Gorale. Thum. Danuta Abrahamowicz, s. 1—4 [poezja].

. ,,Brotyka w Literaturze i w Zyciu” 1991, nr 2.

Vilikovsky Pavel
Eskalacia citu / Eskalacja uczucia I1I. Ttum. Jozef Waczkéw, s. 27—30
[prozal.

. ,,Gtos Ludu” 1991, nr 60.

Strazay Stefan
Nienawisc*, s. 3.
Pociqgajacy portret*, s. 3.



Bibliografia przektadow literatury stowackie;j. .. 191

Przymykanie oczu*, s. 3.

W domu* Thum. Jan Pyszko, s. 3 [poezja].

. ,,Glos Ludu” 1991, nr 84.

Kovaléik Vlastimil

Ndlezisko / Znalezisko. Thtum. J. Pyszko, s. 5 [poezjal.

. ,,Literatura na Swiecie” 1991, nr 3.

Feldek Lubomir

Skuska / Proba (Sztuka na temat molierowski). Thum. Jozef Waczkow,
s. 247—308 [dramat].

Hviezdoslav Pavol Orszagh

(Ci moja Slovac, kidel sokoli) / A méj stowacki.. ., s. 22.

(Nie, Puskine moj, myslou vysoky) / (Nie, moj Puszkinie!...), s. 21.

(O, krdsne zbudoval si dom svoj, velky Boze) / O, picknie zbudowales. .., s. 5.

(Pomiluj Boze! Boze, pomiluj) / Zlituj sie, Boze..., s. 20.

Cas ubieha / Czas plynie. Rzeka. .., s. 11—13.

Ked' sinko zajde skonom a noc temné kridla / Kiedy stonce juz zajdzie.. .,
s. 3.

Na sterczqcej z...*, s. 8—10.

Obejdzcie chocby i calq™, s. 14—17.

Prazdne pole, pusté pole / Puste pole, nagie...,s. 7.

Skry zapatu splatajq sie.. *, s. 4.

To rozy blysk...*, s. 6.

Wybaczcie bracia! Wiem.. . *. Thum. Leszek Engelking,s. 118—119 [poe-
zjal.

Koleni¢ Ivan

[ze zbioru Povabné hry aristokracie, 1991 / Czarowne gry arystokracji]

[z cyklu Anima rationalis: Historky, 1989 / Anima rationalis: Historyjki|

In diebus illis / In diebus illis, s. 345.

Ista pani Virginia / Niejaka pani Virginia, s. 348.

Isty pan Pound / Niejaki pan Pound, s. 344—345.

Kulturne javy / Zjawiska kulturalne, s. 347—348.

Prima causa efficiens / Prima causa efficiens, s. 345—346.

Princip farby / Zasada koloru, s. 348.

Prirodzena magia mysle / Naturalna magia mysli, s. 346.

Speculum mundi / Speculum mundi. Ttum. Leszek Engelking, s. 347
[poezjal.

Lehenova Tatjana

Mala nocna mora / Nocny koszmarek, s. 349—350.

Tulavi psi / Bezdomne psy. Thum. Leszek Engelking, s. 349 [poezjal.

Mitana DuSan
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[z tomu Psie dni, 1970 / Psie dni]

Posledny termin / Ostateczny termin. Thum. Andrzej Stawomir Jago-
dzinski, s. 309—322 [proza].
Pastier Oleg

[z cyklu Tienn Chamraj, 1981 / Cienn Chamraj]

Dnia przybywa. Noce..*, s. 351.

Skrzypce o strunach.. *, s. 351.

Ze to nie moze.. *,s. 351.

Zylo sie. W szeregu.. *. Thum. Leszek Engelking, s. 351 [poezja].

Ponicka Hana

Lukavickeé zapisky / Zapiski lukavickie [fragment]. Ttum. Leszek Engel-
king, s. 202—214 [proza].

Reisel Marian

Anno Domini / Anno Domini. Thum. Leszek Engelking, s. 352 [poezja].

Sime¢ka Martin Milan

Strach / Strach. Thum. Anna Engelking, s. 323—343 [proza].

Tatarka Dominik

Kohutik v agénii / W agonii. Thum. Danuta Abrahamowicz, s. 35—96.

Navravacky / Nagadywanki [fragment]. Ttum. Leszek Engelking,
s. 179—198.

Sam proti noci / Sam przeciw nocy [fragment]. Thum. Krystyna Moc¢ko,
s. 102—158 [proza].

Turan Andrijan

Automaticky pilot neexistuje / Pilot automatyczny nie istnieje, s. 353—354.

Bez teba / Bez ciebie, s. 352—353.

Je priskoro / Jest za wczesnie. Ttum. Leszek Engelking, s. 353 [poe-
zjal.

Tazky Ladislav

Prozna Fedra*. Thum. Joanna Goszczynska, s. 215—247 [proza].

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. DuSek Dusan: Dvere od klucovej dierky / Powietrze petne ptakow. Ttum.
Cecylia Dmochowska. Warszawa, Alfa, 1992, 98 [nlb. 2] s. [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Akcent” 1992, nr 1.
Chmel Karol
Bdasnici klamu / Poeci ktamiq, s. 124.
Et taradam et taradixit / Et taradam et taradixit, s. 125—126.
Nebudem nebudes / Nie bede nie bedziesz, s. 125.
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Nehaiku jesenné (vel'ké, svetlé) / Haiku jesienne / blizsze rzeczywistosci,
s. 125.

Nehaiku z konca maja / Haiku z konca maja, s. 124.

Nehaiku z konca marca / Haiku z konca marca, s. 124.

Odkaz (inym zlodejom) / Liscik (do innych ztodziei). Thum. Leszek Engel-
king, s. 125 [poezja].

Koleni¢ Ivan

[ze zbioru Povabné hry aristokracie, 1991 / Czarowne gry arystokracji]
[z cyklu Anima rationalis: Historky, 1989 / Anima rationalis: Historyjki]

Aséra / Aszera, s. 112.
Bestia immunda / Bestia immunda, s. 115.
Ignorancia ako forma / Ignorancja jako forma, s. 114—115.
Introspekcia / Introspekcja, s. 111.
Ista pani Anna / Niejaka pani Anna, s. 110.
Ista pani Nana / Niejaka pani Nana, s. 108—1009.
Isty pan Stevens / Niejaki pan Stevens, s. 112.
Modifikacia / Modyfikacja, s. 114.
Panem et circenses / Panem et circenses, s. 110.
Parenesis / Parenesis, s. 111.
Patologické riesenie / Patologiczne rozwiqzanie, s. 112—113.
Psychologicka vyzva / Apel psychologiczny, s. 108.
Stara legenda / Stara basn, s. 109.
Stara legenda / Stara legenda, s. 110—111.
Veci / Robota. Ttum. Leszek Engelking, s. 113 [poezja].
Taragel Dusan
Rola pisarza w spoteczenstwie (Rudolfowi Slobodowi)* Ttum. Bozena
Rejakowa, s. 116—123 [proza].
2. ,,Akcent” 1992, nr 2.
Kolenic Ivan

[ze zbioru Povabné hry aristokracie, 1991 / Czarowne gry arystokracji]

[z cyklu Anima rationalis: Historky, 1989 / Anima rationalis: Historyj-
kil
Ista pani Larisa / Niejaka pani Larysa. Ttum. Leszek Engelking, s. 113
[poezjal.
3. ,,Erotyka w Literaturze i w Zyciu” 1992, nr 7.
Tanska Natasa
Impotencia / Impotencja, s. 32.
Nevera / Zdrada, s. 32.
Nevestinec / Burdel. Ttum. Stefan Piernikarski, s. 32 [poezja].
4. ,Erotyka w Literaturze i w Zyciu” 1992, nr 9.
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Kovacik Peter
Wiejskie pedaly*. Thum. Stefan Piernikarski, s. 3—7 [proza].
5. ,.Erotyka w Literaturze i w Zyciu” 1992, nr 12.
Vilikovsky Pavel
Eskalacia citu / Eskalacja uczuc. Ttum. Stefan Piernikarski, s. 10—12
[proza].
6. ,,Swiat Literacki” 1992, nr 6.
Simetka Martin Milan
Stowackie znaki zapytania*. Thuim. Krzysztof Wojciechowski,
s. 90—99 [proza].

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Janusova Viera: O veternom kralovi a iné rozpravky / Krol wichrow.
Bajki na dobranoc. Prel. Jan G r y 1 a k. Warszawa, Warszawski Dom
Wydawniczy, 1993, s. 159 [proza].

2. Ozlatom vajicku ainé rozpravky/Bajki na dobranoc. Oprac.1wybor Vie-
ra Janusova. Thum. Andrzej Jagodzinski, Malgorzata Ziotkowska-
-Mazur. Warszawa, Agencja Wydawnicza Elipsa 2, 1993, 160 s. [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Metafora” 1993, nr 11/12/13 (1993/1994).
Lipka FrantiSek
Nepokoj / Niepokayj, s. 102.
Przez niebo lecq.. *, s. 102.
Zima a mraz / Zima i mroz. Thum. Leszek Engelking, s. 102 [poezja].
Vadkerti-Gavornikova Lydia
Harmonia*, s. 101.
Tuzba / Pragnienie. Ttum. Leszek Engelking, s. 101 [poezja].
2. ,Tytut” 1993, nr 2.
Kondrot Vojtech
Fotografia / Fotografie z wakacji 11, s. 17—18.
Jeden den / Jeden dzien, s. 26—28.
Ked spolu sli sme vpredu / Gdy szlismy razem na przedzie. .., s. 19—20.
Malé Karpaty / Mate Karpaty, s. 28—29.
Najmladsi / Najmtodszy, s. 18.
Osamievanie / Samotnosé, s. 24—26.
Piesn Il (Zejscie z Rysow)*, s. 23—24.
Vratit sa domov / Wroci¢ do domu. .., s. 18—19.
Vystup na Nalepkovu chatu / Wyprawa do schroniska im. kpt. Nalepki.
Ttum. Piotr Godlewski, s. 20—23 [poezja].
3. ,,Zwrot” 1993, nr 3.
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Lenco Jan

Bylinozravec / Brontozaur**, s. 64—66.
Leksykon***, s. 64—66.

Pijak*** s. 64—66 [poezjal.

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Barokova Terézia: Ked‘ Boh vola / Kiedy Bég wota. Thum. Andrzej
Czcibor-Piotrowski. Wroctaw, Wydawnictwo Sw. Antoniego, 1994,
125 s. [proza].

2. Dobsinsky Pavol: Slovenské povesti, Prostondrodné slovenské povesti /
Mysia kapotka i inne bajki stowianskie. Wyb., oprac. Elena Slodova.
Thum. Andrzej Czcibor-Piotrowski, Jozef Waczkow. Warszawa,
Kalliope, 1994, 120 [nlb. 1] s. [proza].

3. Korec Jan Chryzostom: Od barbarskej noci / Po barbarzynskiej nocy.
Thum. Lucyna Spyrka. Krakow, Wydawnictwo WAM, 1994, 30 [nlb. 6]
s. [esej].

4. Mitana DuSan: Nocné spravy / Nocne wiadomosci: opowiadania. Wyb.
Andrzej Stawomir Jagodzinski. Ttum. Jacek Bukowski, Andrzej
Stawomir Jagodzinski, Jozef Waczkow. Warszawa, Swiat Literacki,
1994, 144 s. [proza].

5. Nacigcia w miodzie: wiersze poetow stowackich. Ttum. Zygmunt Wojcik.
Staszow, Staszowskie Towarzystwo Kulturalne, 1994, 92 s. [poezja].
Gerboc Jozef
Asfalt / Asfalt, s. 7.

Atawizm¥*, s. 8.

Jazero plné jablk / Jezioro pelne jablek, s. 5.
Na ruinach®, s. 12.

Idzie o usmiech*, s. 14.

Samota / Samotnosé, s. 11.

Sita ziemi*, s. 10.

Studencka mitosc*, s. 16.

Gregor Peter

Etudy / Etiudy, s. 20.

sen o bielej lode / sen o bialej todzi, s. 17.
Groch Erik Jakub

[ze zbioru Baba Jaga: Zalospevy, 1991 / Baba Jaga: Piesni zalobne]

Baba a Jaga / Baba i Jaga, s. 25.

Baba Jaga vari obed / Baba Jaga gotuje obiad, s. 26.
Kolibrik / Koliberek, s. 217.

Stmievanie / Zaciemnienie, s. 28.
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Pokyny k pominutelnosti / Wskazowki do przemijania, s. 29.
Haugova Mila

[ze zbioru Pralaska, 1991 / Pramitos¢]

Alfa dostane list / Alfa otrzymuge list, s. 30.

Alfa je naraz bez kridel / Alfa jest nagle bez skrzydel, s. 33.
Nova Salome / Nowa Salome, s. 31.

Zabranit zlu / Zaprzeczy¢ ziu, s. 32.

Kovaldik Vlastimil

Jesli nikt*, s. 35.

Kamen / Kamien, s. 39.

Korpus Chrystusa u rzezbiarza Pavla Bavinu®, s. 37.
Nadzieja*, s. 36.

Vrazba / Wieszczba, s. 34.

Z kregu: wino*, s. 38.

Moravéik Stefan

Boze chran Zivot / Boze chron zZycie, s. 44.

Erotyczny kryminat*, s. 41.

Ludsky sendvic¢ / Ludzki sandwicz, s. 45.

Naciecia w miodzie*, s. 40.

Przysztos¢ jak pudetka*, s. 42.

Tylko jako ziarnko piasku cztowiek jest czytelny®, s. 43.
Peteraj Kamil

Pad / Upadek, s. 46.

Proba wyniszczenia korzenia*, s. 49.

Spoza swiata*, s. 47.

Zalet sokol, biely vtak / Zale¢ sokole bialy ptaku, s. 48.
Podradzka Dana

Mateczko, mamo, mamusiu®, s. 5.

Prosba jukagirského dievcata / Prosba dziewczecia, s. 50.
Rubikon / Rubikon, s. 51.

Synowa*, s. 52.

Vzkriesenie / Wskrzeszenie, s. 53.

Pokorny Viliam

(Konczy swoj nieskonczony)*, s. 55.

Jej twarz*; s. 56.

Rano*, s. 5.

Wszechobecna*, s. 57.

ProkeSova Viera

[ze zbioru Retiazka, 1992 / Lancuszek]
Cudzi / Obcy, s. 62.
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Model / Model, s. 60.

Na hodinkach / Na zegarku, s. 63.

Po Vianociach / Po Bozym Narodzeniu, s. 59.
V Bratislave, v Trnave / W Bratystawie, w Trnavie, s. 6.
Z davneho salona / Z dawnego salonu, s. 61.
Reznik Jaroslav

Moralita lasky / Moralnos¢ mitosci, s. 66.
Upat*, s. 67.

Zaktopotanie*, s. 68.

Zamrznuty vtak / Zamarzniety ptak, s. 65.
Strazaj Stefan

(Ksiqzeczka na bialej stronicy)...*, s. 70.
Retiazka / Lancuszek™, s. 76.

Mamina koleda*, s. 77.

Piasek*, s. 71.

Przed podrozq*, s. 69.

Reklama*, s. 73.

Wstrzqs*, s. 72.

Zdanie*, s. 74.

6. Pavlat Leo: Osem svetiel / Osiem Swiatet: zydowskie legendy, basnie

i bajki. Thum. Andrzej Czcibor-Piotrowski. Warszawa, Grafag, 1994,
194 s. [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1.

,(Gazeta Wyborcza” 1994, nr 35.

Sime¢ka Martin Milan

Miesto na sinci / Miejsce pod stoncem. Thum. Andrzej S. Jagodzinski,
s. 8—9 [esej].

. ,»,Gazeta Wyborcza” 1994, nr 41.

Sime¢ka Martin Milan
Slovensky sen / Stowacka nieoczywistos¢. Thum. Andrzej S. Jagodzin-
ski, s. 8—9 [esej].

. ,,Hale 1 Dziedziny” 1994, nr 1/2.

Kacmorka okradziono podczas tanca*, s. 14.
W miasteczku na Slacku® Thum. Jan Gutt-Mostowy, s. 13 [proza].

. ,,lkar” 1994, nr 10.

Gerboc Jozef

Sita ziemi* Thum. Zygmunt Wojcik, s. 11 [poezja].
Kovaléik Vlastimil

Vrazba / Wieszczba. Thum. Zygmunt Wojcik, s. 12 [poezja].
Reznik Jaroslav

Moralnos¢ mitosci* Thum. Zygmunt Wojcik, s. 11 [poezja).
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5. ,Lettre Internationale po polsku” 1994, nr 2.

Turan Andrijan

Wiersz*. Thum. Leszek Engelking [poezja].
6. ,,Lettre Internationale po polsku” 1994, nr 3.

Koleni¢ Ivan

(de La Tour) /(de La Tour). Thum. Leszek Engelking, s. 5 [poezja].
7. ,,Metafora” Bydgoszcz, zima 1993—1994.

Foglova Pavla*.

Lipka FrantiSek*.

Vadkerti-Gavornikova Lydia*.

Wagnerova Anna*. Ttum. Leszek Engelking [poezja].

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Dubcek Alexander: Nadej zomera posledna / Nadzieja umiera ostatnia.
Ze wspomnien Aleksandra Dubceka. Thum. Piotr Godlewski. Warsza-
wa, Czytelnik—Bellona, 1995, 347 [nlb. 32] s. [esej].

2. Rifus Milan: Wyznanie mitosci. Thum. Jacek Bukowski, Jozef Wacz-
kow, Andrzej Czcibor-Piotrowski, Stanistaw Grochowiak, Witold
Rutkiewicz, Michal Sprusinski. Staszow, Staszowskie Towarzystwo
Kulturalne, 1995, 90 s. [poezja].

[z tomu Az dozrieme, 1956 / Gdy dojrzejemy]

Basnik / Poeta, s. 11.

Basnik vo vizeni / Poeta w wiezieniu, s. 13.

Dve jarné basne / Dwa wiersze wiosenne (1), s. 17.
Ludstvo / Ludzkosé, s. 10.

Rozlicenie / Rozstanie, s. 12.

Vynanie lasky / Wyznanie mitosci, s. 14.

[z tomu Hora, 1978 / Goral

Pasmo gor*, s. 66.
Rozktad*, s. 67.

[z tomu Hudba tvarov, 1977 / Muzyka form)

Boso / Boso, s. 64.
Odczytanie formy*, s. 62.
Tuzba / Pragnienie, s. 63.

[z tomu Chlapec maluje dithu, 1974 / Chiopiec maluje tecze]

Chlapec maluje duhu / Chiopiec maluje tecze, s. 8.
Fragment / Fragment, s. 7.
Vecer po praci / Wieczor po pracy, s. 6.
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[z tomu Koliska, 1972 / Kotyska]

Deti / Dzieci, s. 44.
Tvoja krajina / Twoja ojczyzna, s. 45.

[z tomu Neskory autoportrét, 1992 / Pozny autoportret]

Cestou do mesta AIDS / W drodze do miasta AIDS, s. 72.
Dozrievanie / Dojrzewanie, s. 71.

Jedynie poprzez nich...*, s. 74.

Neskory autoportrét / Pozny autoportret, s. 76.

Tri jesenné basne / Trzy wiersze jesienne (Il), s. 5.

V tichu pred basnou / W ciszy przed wierszem, s. 73.

[z tomu Nové modlitbicky, 1994 / Nowe modlitewki|

Deti sa modlia za basnika / Malcy modlq sie za poete, s. 78.
[z tomu Prisny chlieb, 1987 / Twardy chleb)

Prisny chlieb / Twardy chleb, s. 69.

[z tomu St6! chudobnych, 1972 / Stot biedakow]

Historia*, s. 58.

Hladanie obrazu / W poszukiwaniu obrazu, s. 49.
Hudba pod ladom / Muzyka pod lodem, s. 55.
Modlitwa o urodzaj*, s. 51.

Muz v poli / Mezczyzna w polu, s. 52.

Obilie dozrieva / Zboze dojrzewa, s. 54.
Plebejsky zalm / Psalm plebejski, s. 56.

Polna cesta / Polna droga, s. 50.

Rano s pastierom / Rano z pasterzem, s. 59.
Slovensko zbohom / Z Bogiem Stowacjo, s. 60.
Stol chudobnych / Stot biedakow, s. 48.

St cesty / Sq drogi, s. 57.

W grocie pamieci®, s. 47.

Zena v poli / Kobieta w polu, s. 53.

[z tomu V zemi nikoho, 1969 / W ziemi niczyjej]

Mozno.../ Moze..., s. 20.

Nazbyt wczesnie®, s. 25.

Poetyki*, s. 22.

Slova / Stowa, s. 21.

Smrt / Smieré, s. 24.

Ticho pred basnou / Cisza przed wierszem, s. 19.
Vecer / Wieczor, s. 22.



200

Przektady stowacko-polskie

Vrasky / Zmarszezki, s. 26.
[z tomu Zvony, 1968 / Dzwony]

Balada za dusu zvierat / Ballada o dusze zwierzqt (1), s. 31.
Balada za dusu zvierat / Ballada o dusze zwierzqt (11), s. 32.
Bozia muka / Boza meka, s. 36.

Cas prazdna / Czas pustki, s. 40.

Co je baser / Czym jest wiersz, s. 37.

Kosec / Kosiarz, s. 30.

Krajina detstva / Kraj dziecinstwa, s. 28.

Matka / Matka, s. 29.

Michelangelo / Michat Aniol, s. 34.

Ofélin pohreb / Pogrzeb Ofelii, s. 35.

Okno / Okno, s. 33.

Osud / Los, s. 41.

Sloboda / Wolnosé, s. 39.

Smrt / Smieré, s. 38.

Zvony detstva / Dzwony dziecinstwa, s. 42.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1.

,»Czas Kultury” 1995, nr 2.

Mitana DuSan

Poczqtkujqcy ewangelista® Thum. Eva i Jan Zamojscy, s. 39—43 [pro-
za].

. ,»Gazeta Wyborcza” 1995, nr 139.

Strasser Jan
Komu brakuje wroga?* Thum. Leszek Engelking, s. 21 [esej].

. ,,Gazeta Wyborcza” 1995, nr 222.

Pist’anek Peter
Rivers of Babylon / Rivers of Babylon [fragment]. Ttum. Piotr Godlew-
ski, s. 16—17 [proza].

. ,,Horyzonty Krakowskie” 1995, nr 1/2.

Rifus Milan
Ludstvo / Ludzkos¢. Thum. Danuta Abrahamowicz, s. 37 [poezja].

. ,»Iygodnik Powszechny”1995, nr 36.

Pastier Oleg
Chladaj / Szukaj. Thum. Leszek Engelking, s. 12 [poezja].

., Iytul” 1995, nr 3/4 b.

Balik Stefan
V' bublinach diia / W bagbelkach dnia. Ttam. Leszek Engelking,
s. 358—359 [poezja].
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PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1.

Duri¢kova Maria: Sincové dievcatko / Stoneczna dziewczynka: bajki dla
najmtodszych. Thum. Andrzej Czcibor-Piotrowski. Warszawa, Graf,
1996 [prozal.

. Po drugiej stronie Tatr. Bajki i opowiesci stowackie* Ttum. Waldemar

Oszczeda. Staszéw, Staszowskie Towarzystwo Kulturalne, 1996, 104 s.
[prozal.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1.

,,Dz18” 1996, nr 7.

Minac¢ Vladimir

Sub tegmine / Sub tegmine. Thum. Halina Janaszek-Ivanic¢kova,
s. 42—48 [esej].

Tatarka Dominik

Obec Bozia/Gmina boza (kwiecien — maj 1968). Ttum. Halina Janaszek-
-Ivanickova, s. 36—42 [esej].

. »Gazeta Wyborcza” 1996 (4.—5.05).

Simecka Martin Milan

Démon suhlasu (o Dominikovi Tatarkovi) / Demon niezgody (0 Dominiku
Tatarce). Thum. Leszek Engelking [esej].

Tatarka Dominik

[fragment Navrdvacky, 1988 / Nagadywanki]
Opowiem ci o Uli*. Thum. Leszek Engelking [prozal.

. ,Kresy” 1996, nr 25.

Koleni¢ Ivan

Ista pani Bea / Niejaka pani Bea, s. 103—104.

Skora to pokrowiec na kosci*, s. 103.

W cechu lizaczy*. Thum. Leszek Engelking, s. 102—103 [poezja].

. ,,List Oceaniczny” 1996, nr 33.

Koleni¢ Ivan
Minnesang / Minnesang. Thum. Leszek Engelking, s. 2 [poezja].

. ,,Slask” 1996, nr 6.

Feldek L’ubomir

Maria Medvedecka na bicykli / Maria Medvecka na rowerze, s. 40.

Pora stonecznego konia*, s. 40.

Vnutorny clovek / Cztowiek wewnetrzny. Ttum. Danuta Kudelska, s. 40
[poezjal.

Kovaléik Vlastimil

Nadej / Nadzieja, s. 41.

Korist' / Zdobycz, s. 41.
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Vizba / Areszt. Thum. Jan Pyszko, s. 41.
6. ,,Wiadomosci Kulturalne” 1996, nr 50.
Rufus Milan
Cestou do mesta AIDS / W drodze do miasta AIDS, s. 13.
Deti sa modlia za basnika / Malcy modlq sie za poete, s. 13.
Dozrievanie / Dojrzewanie, s. 13.
Jedynie poprzez nich*, s. 13.
Neskory autoportret / Pozny autoportret, s. 13.
Prisny chlieb / Twardy chleb, s. 13.
Tri jesenné basne / Trzy wiersze jesienne (11), s. 13.
V tichu pred basiniou / W ciszy przed wierszem. Ttum. Jozef Waczkow,
s. 13 [poezja].
7. ,,Zwrot” 1996, nr 12.
Kovaldik Vlastimil
Scéna / Scena. Thum. Jan Pyszko, s. 36 [poezjal.

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Borisova Svetlana, Stefankova Maria: Zlatd husa / Zlota ges. Thum. Pa-
trycja Zarawska. Bielsko-Biata, Debit, 1997, 64 s. [poezja].

2. Dudin Alexander, Stefainkova Maria: Moje minirozpravky / Mini-
bajeczki. Thum. Patrycja Zarawska. Bielsko-Biata, Debit, 1997, 64 s.
[poezjal.

3. Maréthy-Soltésova Elena: Moje deti / Elenka. Thum. Krystyna Donabi-
dowicz. Katowice, Slask, 1997, 54 [nlb. 2] s. [proza].

4. Skarban Vladimir, Stefankova Maria: Dam sobie rade*. Ttum. Patrycja
Zarawska. Bielsko-Biata, Debit, 1997, 68 s. [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Czas Kultury” 1997, nr 4.

Mitana DuSan

Job 26, 58 / Hiob 26,58, s. 59.

Stredovek / Sredniowiecze. Ttum. Stana Buchowska, Piotr Kepinski,

s. 59 [poezja].

Tuyet-Lan Nguyen Diana

Juz nie placze®, s. 67.

Ksiqdz*, s, 67.

Linie Zycia®, s. 67.

Nad miastem mgta*, s. 67.

Wiatr* Thum. Stana Buchowska, Piotr Kgpinski, s. 67 [poezja].
2. ,FA-art” 1997, nr 2/3, s. 28/29.
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Balla Vladimir
[ze zbioru Leptokaria, 1996 / Leptokarial

Pustovnik / Pustelnik. Thum. Agnieszka Pilawska, s. 26—28 [proza).
Beriova Jana

[ze zbioru Svetloplachy, 1993]

A ked uz doslo vino / A gdy juz skonczylo sie. .., s. 41.

Az raz budem mat'/ A kiedy bede miec..., s. 41.

Do kresiel zasadli / W fotelach usiadtfy... Thum. S.K., Konrad Wtodarz,
s. 41 [poezjal.

Gogar Vladimir R.

Kniha zazrakov / Ksiega cudow. Ttum. Agnieszka Pilawska, s. 42 [pro-
za].

Hochel Brario

Zahradnik / Ogrodnik. Thum. Lucyna Spyrka, s. 48 [proza].

Horvath Tomas

[ze zbioru Akozmia, 1992 / Akozmia)

Moj humor / Moj humor. Ttum. Mariola Szymczak, s. 23 [proza].
Klimacek Viliam

Nova koza / Nowa skora. Thum. Lucyna Spyrka, s. 29 [dramat].
Litvak Jan

[ze zbioru Samoret, 1992 / Mowa wlasna]

Lutost'/ Litos¢. Thum. Lucyna Spyrka, s. 38 [proza].

Macsovszky Peter

Urozmaicanie wspotzycia matzenskiego* Ttum. S.K., s. 46 [poezja].
Otcéenas Igor

[ze zbioru Kristove Soky, 1991]

Moy svet je vidiek / Prowincja / moj Swiat (gra i Spiewa zespot prowincja).
Ttum. Lucyna Spyrka, s. 16 [proza].
Pist’anek Peter

[z powieSci Rivers of Babylon, 1991 / Rzeki Babilonul]

Rac a tanecnica / Racz i tancerka [fragment]. Ttum. Lucyna Spyrka,
s. 36 [proza].
Urban Jozef

[ze zbioru Maly zurivy Robinson, 1985 / Maty szalony Robinson]
Moja poeticka bilancia / Moj bilans poetycki, s. 34.
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Neesteticky smrkam / Nieestetycznie smarkam, s. 34.

Smutny koniec prijatelovho svagra / Smutny koniec szwagra. Thum. Kon-
rad Wtlodarz, s. 34 [poezja].

Zbruz Kamil

[ze zbioru Spity imidz, 1993 / Spity imidz)

Hop tu, hop tam*, s. 22.
Kobieta i inne nieporozumienia®, s. 22.
Pokora znika w odeciu warg*, s. 22.
Tanczymy* Thum. S.K., s. 22 [poezja).
3. ,,Fraza” 1997, nr 1.
Pastier Oleg
Drzewo to drzewo*, s. 158.
Mata strana®, s. 159—160.
Telegram do D.T* Thum. Leszek Engelking, s. 158 [poezja].
4. ,,Gazeta Wyborcza” 1997, nr 119.
Sime¢ka Martin Milan
Samotna wyspa* Thum. Leszek Engelking [esej].
5. ,,Piesn Skrzydlata” 1997, nr 2.
Tomasik Samuel
Hymn wszechstowianski* Thum. C.S., s. 5 [poezja].
6. ,,Studium” 1997, nr 7/8.
Balla Vladimir
Ex nihilo nil fit / Ex nihilo nil fit. Thum. Tomasz Grabinski, s. 143—149
[proza].
Kollar Jozef
Vel'ka laska / Wielka mitos¢. Thum. Tomasz Grabinski, s. 150—152 [pro-
za].
Rankov Pavol
Nieudany wieczor* Tham. Tomasz Grabinski, s. 153—156 [proza].
Rayman Juraj
Nasz Jozef wierzy w zmiennos¢ swiata® Thum. Tomasz Grabinski,
s. 157—158 [proza).
7. ,,Wiadomosci Kulturalne” 1997, nr 30.
Kondrot Vojtech
Ako sa robi sneh / Jak si¢ robi snieg, s. 13.
Mier / Pokoy, s. 13.
Msza Zalobna*, s. 13.
Po przeprowadzce*, s. 13.
Przektadajqc*, s. 13.
Narodeniny / Urodziny, s. 13.
Z autobiografie / Z autobiografii. Thum. Piotr Godlewski, s. 13 [poezja].
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PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Bodnarova Jana: Bleskosvetlo / bleskotma / Blysk swiatta, blysk ciemnosci.
Thum. Barbara Maciejewska. Lodz, Biblioteka, 1998, 82 s. [proza].

2. Koval¢ik Vlastimil: Klucz swiatla: wybor poezji. Thum. Jan Pyszko.
Krakow, Towarzystwo Stowakow w Polsce, 1998, 178 s. [poezjal.

3. Miesto v pribehu: antologia modernej slovenskej poviedky / Miejsce
w zdarzeniu: antologia wspoltczesnych opowiadan stowackich. Wyb. Pe-
ter Darovec. Red. Maryla Papierz. Krakéw, Towarzystwo Stowakow
w Polsce, 1998, 294 s. [proza].

Balla Vladimir

Ex nihilo nil fit / Ex nihilo nil fit. Thum. Sylwia Gut, Joanna Wisniew-
ska, s. 260.

Bednar Alfonz

Gondola d’amore / Gondola d’amore. Thum. Ewa Palaszewska, s. 81.

Blazkova Jaroslava

Rodina / Rodzina. Ttum. Edyta Chojnacka, s. 139.

Butora Martin

Posolené v Azii / Posolone w Azji. Ttum. Martina Sikorska, s. 193.

Chrobak Dobroslav

Kaviaren Lyra / Kawiarnia Lira. Thum. Ela Konarzewska, s. 55.

Dusek Dusan

Pukance a zmrzlina / Popcorn a lody. Thum. Agnieszka Zi6tko, s. 203.

HruSovsky Jan

Dolorosa / Dolorosa. Ttum. Tadeusz Krolczyk, s. 5.

Hruz Pavel

Svédska Anca / Szwedzka Andzia. Tham. Roman Jendrus, s. 175.

Hudec Ivan

Neodtajitelna podoba dvojciat / Niezaprzeczalne podobienstwo blizniqt.
Thum. Agnieszka Kukla, Joanna Ropska, s. 225.

Jaro§ Peter

Pri brode / Przy brodzie. Thum. Magdalena Tomica, s. 149.

Johanides Jan

Pamiatka na Dona Giovanniho / Wspomnienie o Don Giovannim. Ttum.
Regina Matusik, s. 109.

KuZel Dusan

Nekrolog / Nekrolog. Thum. Mirona Bogdat, s. 161.

Lahola Leopold

Pohreb Davida Krakowera / Pogrzeb Dawida Krakowera. Thum. Jacek
Dziedzic, s. 93.

Litvak Jan

Zlost' / Ztos¢. Thum. Magdalena Stankiewicz, s. 261.
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Mitana DuSan

O krk / Mato brakowato. Ttum. Justyna Brozek, s. 213.

Otcenas Igor

Moj svet je vidiek / Moj swiat to prowincja. Ttum. Rafat Majerek,
s. 241—245.

Pistanek Peter

Suidruh Bozonca / Towarzysz Bozonca. Thum. Joanna Bala, s. 253.

Sloboda Rudolf

Moja svagrina / Moja bratowa. Thum. Edyta Chojnacka, s. 139.

Sikula Vincent

Leto / Lato. Thum. Berenika Manterys, s. 119.

Svantner FrantiSek

Stretnutie / Spotkanie. Thum. Renata Budzyn, s. 67.

Urban Milo

Priepast’/ Przepas¢. Ttum. Marzena Sudol, s. 41.

Vamos Gejza

Editino ocko / Oczko Edyty. Thum. Wojciech Ksiazek, s. 25.

Vilikovsky Pavel

Slovo o Divnom Jankovi / Stowo o Dziwnym Janku. Tham. Tomasz Gra-
binski, 183 s.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1.

»Akant” 1998, nr 3.
Pastier Oleg

[z cyklu Oko za zub, 1995 / Oko za zqb)

Ked' slahne blesk / Gdy uderza grom, s. 3.
Padni na kolena / Padnij na kolana, s. 3.
V dennom svetle / W swietle dziennym. Ttum. Leszek Engelking, s. 3

[poezjal.

. ,,Arkadia” 1998, nr 4/5.

Horvath Tomas
S usmevom Sialenca / Z usmiechem szalenca. Thum. Lucyna Spyrka,
s. 167—171 [proza].

. ,,FA-art” 1998, nr 4/34.

Hvorecky Michal
[ze zbioru Silny pocit cistoty, 1998 / Silne poczucie czystosci]

Mrakodrap / Drapacz chmur. Thum. Marcin Babko, s. 44 [proza].

. »Przeglad Artystyczno-Literacki” 1998, nr 9.

Pastier Oleg
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[z cyklu Oko za zub, 1995 / Oko za zqb]

(Oni nevedia, oni nie) / 8. (Oni nie wiedzq...), s. 56.

(Otvor sa) / 11. (Otworz sie...), s. 56.

Civiet na nebo / 7. (Gapi¢ sie na niebo...), s. 55.

Ked' len niekde a tu / 10. (Kiedy tylko gdzies...), s. 56.

MiIcime nanovo / 9. (Milczymy od nowa...), s. 56.

Na konci tyce / 4. (Na koncu zerdzi...), s. 55.

Ni¢ som nezabudol / 6. (Nic nie zapomniatem...), s. 55.

Pdst vyplula kamen / 3. (Pies¢ wypluta kamien...), s. 55.

Sklanas sa nado mnou / 1. (Pochylasz si¢ nade mnq...), s. 54.

Vytacam tvoje cislo /' 5. (Wykrecam twoj numer...), s. 55.

Zvykol som si na bronzové telo / 2. (Przywyktem do brqzowego ciata...).
Thum. Leszek Engelking, s. 54 [poezjal.

5. ,,Przekro6j” 1998, nr 14.

Bitora Martin
Posolené v Azii / Posolone w Azji. Ttum. Martina Sikorska, s. 30—31
[proza].

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1.

Bajo Ivan: Smiech na lane / Smiech na linie. Wyb. i oprac. Janusz
Opyrchat-Bojarski. Thum. Janusz Opyrchat-Bojarski. Katowice,
Stapis, 1999, 131 s. [proza].

Borisova Svetlana: Minirozpravky / Minibajeczki. Ttam. Patrycja Za-
rawska. Bielsko-Biata, Debit, 1999, 4 s. [proza].

. Habovstiakova Katarina, HabovStiak Anton: Remeslo ma zlaté dno /

Rzemiosto dodatek przyniosto. Bajki stowackie. Thum. Zbigniew Mazu-
rek. Warszawa, Bellona, 1999, 61 s. [proza].

Hviezdoslav Pavel-Orszagh: Hviezdoslavove sobrané spisy basnické (extr.)
/ Dzieci Prometeusza. Thum. Andrzej Babuchowski, Leszek Engel-
king, Jan Litwiniuk, Andrzej Czcibor-Piotrowski, Jozef Wacz-
kow. Krakow, Towarzystwo Stowakow w Polsce, 1999, 312 s. [poezja].

. Nierozlqczni przyjaciele*. Ttum. Zbigniew Mazurek. Warszawa, Bello-

na, 1999, 77 s. [prozal.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1.

,Czas Kultury” 1999, nr 2.
Briick Miroslav

[ze zbioru Pokusenie verit, 1993]

(Je tol'ko zrady lasky) / lle jest zdrad, s. 39.
1luzia / Iluzja, s. 39.
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Kratko o tom vsetkom / Krotko o tym wszystkim. Tham. Leszek Engel-
king, s. 39 [poezja].

Hudak Pavol

Bozk / Pocatunek, s. 41.

Cintorin — mlkva pldz / Cmentarz — cicha plaza, s. 41.

Den splodenia / Dzien poczecia, s. 40.

Jastrabie / Jastrzebie, s. 40.

Som v albume sivoviasého starca / Jestem w albumie siwego starca. Ttam.
Leszek Engelking, s. 41 [poezja].

Koleni¢ Ivan

Migréna / Migrena. Ttum. Leszek Engelking, s. 47 [poezja).

Pastier Oleg

[z cyklu Oko za zub, 1995 / Oko za zqb]

Crep vyzvara... / Kawal szkta dzwoni. .., s. 49.

Ked' slahne blesk / Gdy uderza grom..., s. 48.

Padni na kolena / Padnij na kolana.. ., s. 48.

V dennom svetle / W swietle dziennym..., s. 48.

Zvlastné veci / Niezwykle rzeczy na... Thum. Leszek Engelking, s. 49
[poezjal.

Tatarka Dominik

Tajomstvo / Tajemnica. Thum. Stana Buchowska, Piotr Kepinski,
s. 56—57 [proza].

. wStudium” 1999, nr 1/2.

Briick Miroslav
[ze zbioru Orientacna mapa na zimu, 2001 / Orientacyjna mapa na zime]

Letné nastrahy / Letnie putapki, s. 136—137.

Zahrada ako znamenie / Ogrod jak znamie. Thum. Hieronim Szczur,
s. 136—137 [poezja].

Groch Erik Jakub

Prirodzena piesen velryby / Naturalna piesn wieloryba. Ttum. Hieronim
Szczur, s. 132 [poezja].

Jancek Vladimir

Kocuri dych / Oddech kocura. Thum. Tomasz Grabinski, s. 138—144
[proza].

Urban Jozef

Clovek baskervillsky / Baskervillski cztowiek, s. 133—135.

Pre Natasu / Dla Nataszy, s. 133—135.

Zapalitem papierosa tzq* Ttum. Hieronim Szczur, s. 133—135 [poe-
zja).

3. ,Vivat Academia” (Gdansk) 1999, nr 9.
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Rufus Milan
Zena / Kobieta. Thum. Leszek Engelking [poezja].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

L.

3.

,»Pimka” 2000, nr 1.
Rufus Milan
Wiersz*. Thum. Leszek Engelking [poezja].

. ,,Plama” 2000, R. 10, nr 1.

Briick Miroslav

Wiersz*** [poezjal.
Chrobakova Stanislava
Wiersz*** [poezja].

Groch Erik Jakub
Wiersz*** [poezjal.

Miléak Marian

Wiersz*** [poezjal.

Strpka Ivan

Wiersz*** [poezja].

,.Vivat Academia” 2000, nr 3.
Buzassy Jan

Wiersze. Thum. Leszek Engelking [poezja].

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1.

2.

Bajo Ivan: Smiech na lane / Smiech na linie. Ttum. Janusz Opyrchat-
-Bojarski. Katowice, Stapis, 2001, 131 s. [proza].

Rufus Milan: Ecce homo / Ecce homo. Ttum. Andrzej Smakowski.
Bratystawa, ZAIS, 2001, 46 s. [poezja.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

L.

2.

,,FA-art” 2001, nr 4/46.
Hvorecky Michal

[ze zbioru Lovci a zberaci, 2001 / Lowcy i zbieracze]

Berlin / Berlin. Ttum. Marcin Babko, s. 2 [proza].

,,Proglas”. Pismo Towarzystwa Przyjaciot Narodéw Europy Srodkowe;j,
2001, nr 12/1.

Vilikovsky Pavel

Przemowienie noblowskie*. Thum. Tomasz Grabinski, s. 48 [esej].

[ze zbioru Kruty strojvodca, 1996 / Okrutny maszynista)

Vsetko, co viem o Stredoeuropanstve (s trochou priatelskej pomoci od
Olomouca a Camusa) / Wszystko, co wiem o byciu Srodkowoeuropej-



210

2002

Przektady stowacko-polskie

czykiem (z odrobing przyjacielskiej pomocy od Otomunca i Camusa).
Ttum. Tomasz Grabinski, s. 45—48 [esej].
3. ,,Tygiel Kultury” 2001, nr 7/9.
Chmel Karol
Amnesty International / Amnesty International.
Domov / Do domu.
Skepsa / Sceptycyzm.
Wiosenna scena z utajonq zaduma*.
Zdroje svetla / Zrédla swiatla. Tham. Leszek Engelking [poezja).

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Bajki stowackie dla malych i duzych*** Radom, Polskie Wydawnictwo
Encyklopedyczne, 2002, 68 s. [proza].

2. Bog mi dal stowo. Antologia wspotczesnej poezji stowackiej. Ttum. Boh-
dan Urbankowski. Krakéw, Towarzystwo Stowakéw w Polsce, 2002
[poezjal.

Buzassy Jan

[z tomu Krdsa vedie kameii, 1972 / Piekno niesie kamien]

Co ruka vypovie, krasa zamici / Co reka wypowie, piekno zmilczy, s. 61.
Dych m#tvych hybe krajinou / Oddech martwych, s. 51.

Kon sa v tme potkyna o hroby / Kon w mroku potyka sie o groby, s. 60.
Krasa sa uskutocni / Piekno sie urzeczywistnia, s. 58.

Laska vari z prvej vody / Mitosé, s. 50.

Lesna mys / Lesna mysz, s. 52.

Na lasku jemny bi¢ / Na mitosé, s. 57.

Noc nizka, husta / Noc niska gesta, s. 56.

Starec / Starzec, s. 49.

To krasa vedie kamer / To piekno prowadzi kamien, s. 59.

To tiché volanie / To ciche wolanie, s. 54.

[z tomu Lubovnik, 1979]

Ako starnes / Gdy sie starzejesz, s. 64.
Cisze*, s. 53.

Kobieta sie czesze*, s. 55.

Prebehol ko / Przebiegat kon, s. 47.
Sni Ci sie*, s. 62.

Sni Ci sie*, s. 63.

Spisz*, s. 48.

Hatala Marian

[z tomu Zatisie s nocnymi vykrikmi, 1993 / Zacisze z nocnymi okrzykami)
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Ceskoslovensky socialisticky strach / Czechostowacki socjalistyczny
strach, s. 293.

Dvojazycne / Dwujezycznie, s. 296.

No future / No future, s. 297.

Pravda zvitazi to ano ale kedy? / Prawda zwyciezy na pewno ale kiedy,
s. 294.

[z czasopisma ,,Kultirny zivot” 2.05.2001, roc. 2, ¢. 18.]

(i jest tak)*, s. 308.

Ako dazd’'/ Jak deszcz, s. 301.

Dychaj hyb sa laska moja / Oddychaj ruszaj sie moja mitosci, s. 304.

Lekkie obrazenie ciala*, s. 307.

Letiace oblaky za tvojimi zavretymi ocami / Lecqce obloki za twoimi zam-
knietymi oczami, s. 302.

Muz a Zena / MezZczyzna i kobieta, s. 299.

Nepytaj sa ¢i ta lubim / Nie pytaj czy cie kocham, s. 300.

Pozri sa na to co vidis / Popatrz na to co widzisz, s. 305.

Tak si tu teda Zijeme / Tak sobie tutaj zyjemy, s. 303.

Ten pravy cas na pokrok / Ten wiasciwy czas na postep, s. 298.

[ze zbioru Basnickd zbierka Marian Hatala s podtitulom 41 basni, 1999 /
Zbior wierszy Marian Hatala z podtytutem 41 wierszy]

Pohlad 1/ Widok I, s. 306.
Haugova Mila

[z tomu Atlas piesku, 2001 / Atlas piasku)

(vtak, ktory) / (ptak), s. 128.

[z tomu Moznd neha, 1984 / Mozliwa czutos¢]

Malé kazdodenné samovrazdy / Drobne, codzienne samobojstwa, s. 111.
[z tomu Kridlata zena, 1999 / Skrzydlata kobietal]

Anticky fragment / Antyczny fragment, s. 115.

Co zostalo z anjela / Co zostalo z aniota, s. 113.
Origo / Origo, s. 114.

Rastlinné denniki 11 / Roslinne pamietniki 11, s. 112.
Svedomie / Sumienie, s. 117.

Usta srieiia / Usta szronu, s. 116.

[z tomu Praldska, 1991 / Pramitosc]

Alfa dostane list / Alfa dostaje list, s. 125.
Alfa je naraz bez kridel / Alfa jest nagle bez skrzydel, s. 122.
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Alfa pise list / Alfa pisze list, s. 124.
L’ dge mir /L’ dge miir, s. 128.
Pradavna / Pradawna, s. 118.
Zabranit zlu / Zapobiec zlu, s. 123.

[z tomu Nostalgia, 1993 / Nostalgia]
Zvyk / Przyzwyczajenie, s. 121.
[z antologii Snivali sa mi ruky tvoje, 2001 / Snily mi si¢ rece twoje]

(Noc v strede noci) / (Noc w Srodku nocy), s. 126.

Tvoje telo je moj cas / Twoje cialo jest moim czasem, s. 1277.
Hevier Daniel

Posiedzmy sobie*, s. 270.

Sny, ktore sobie snitem™, s. 267.

[z tomu Antologia slovenskej poézie XX storocia, 1979 / Antologia poezji
stowackiej XX wieku|

Asfalteri / Asfalciarze, s. 253.

[z czasopisma ,,Kultarny zivot” 2000, ¢. 2]
Poctiva hra / Uczciwa gra, s. 265.

[z tomu Nonstop, 1981 / Nonstop]

(Mlady, tuto schranku uz desat’ rokov nikto nevyberal) / (chiopcze, tej
skrzynki 10 lat juz nikt nie oproznial), s. 255.

Deti ¢cmaraju po miroch / Dzieci bazgrzq na murach, s. 257.

Ked' sme este plakavali nad basnami / Kiedy jeszcze plakalismy nad wier-
szami, S. 254.

Na noze / Na nozel, s. 256.

Nejaka stanica nejakého mesta / Jakas stacja jakiegos miasta, s. 260.

Sentimento / Sentimento, s. 261.

Sen zo 7. janudra 1980/ Sen 7 stycznia 1980, s. 258.

Z cudzich piet robim svoju basern / Z cudzych rzeczy robimy swoj wiersz,
s. 260.

Zrkadlo: o pol druhej v noci / Lustro o wpol do drugiej nad ranem,
s. 250.

[z antologii Piesne potulnych pevcov, 1987 / Piesni wedrownych poetow)

Pomnik Kopernika*, s. 262.
Sens wedrowania®, s. 264.
Underground / Underground, s. 263.

[z tomu Vidk pije z kolaje, 1977 / Ptak pije z koleiny)
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Neskoro / Pozno, s. 266.
Kolenic¢ Ivan

[z tomu Korienky neviditelnosti, 1994 / Korzonki niewidzialnosci)

11.38/11.38, s. 324,

Cestou / Drogaq, s. 323.

Ja v Hierarchii / Ja w hierarchii, s. 318.

Laska / Mitosé, s. 326.

L'ahkost dlhych vecerov / Lekkos¢ diugich wieczorow, s. 325.
Migréna / Migrena, s. 320.

Posledny navrat / Ostatni powrot, s. 322.

Sam / Sam, s. 321.

Stastie / Szczescie, s. 315.

Tak za mnou chodis / Tak za mnq chodzisz, s. 319.
Vsetko biele / Wszystko biate, s. 316.

Zostavam / Zostaje, s. 317.

[z tomu Povabné hry aristokracie, 1991 / Czarowne gry arystokracji]

Isty pan Pound / Pewien pan Pound, s. 314.
Isty pan Saroyan / Pewiem pan Saroyan, s. 311.
Stara legenda 1/ Stara legenda I, s. 312.

Stara legenda 11 / Stara legenda 11, s. 313.
Kovaléik Vlastimil

[z tomu Horiaca rukovdt, 1974 / Plonqca rekojesc]
Hold*, s. 69.

[z tomu Odraz ohna, 1983 / Odbicie ognia)
Ndadej? / Nadzieja?, s. 85.

[z tomu Stavanie domu. Antolégia siuicasnej poézie, 1985 / Budowa domu.
Antologia poezji wspotczesnej]|

Rozpravanie o starom otcovi a hruske / Gaweda o dziadku i gruszy, s. 67.
Zapis / Portret, s. 84.

[z tomu Vytrvalost k otazkam, 1988 / Wytrwatos¢ w pytaniach]

A predsa krajina / A jednak kraj, s. 88.

Nalezisko / Znalezisko, s. 76.

Neviditelnda pozvinka / Niewidzialne wezwanie [fragment poematu],
s. 80.

Okridlena rieka / Rzeka uskrzydlona [fragment poematu], s. 77.

Postup / Postep, s. 86.
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V suvislosti / W zwiqzku, s. 87.
Leikert Jozef

[z tomu Odstrihnuté zvony, 1997 / Odciete dzwony)]

(Utal som starému stromu ruku) / (Odciglem), s. 242.
Spoved’ / Spowiedz, s. 243.

[z tomu Pokosend hlina, 1999 / Skoszona glina]

Hora / Gora, s. 246.
Kamenie / Kamienie, s. 145.
Zalmy / Psalm, s. 244.

[z tomu Potichu, 1995 / Po cichu]

Bolest'/ Bolesé¢, s. 240.
Po roku / Po roku, s. 241.
Vkrocenie / Wejscie, s. 239.

[z tomu Sepot krokov, 2000 / Szept krokow)

(Az nadoraz, hlboko) / (Najgtebiej), s. 250.

(Noc steka) / (Noc scieka), s. 247.

(Smrti kradneme tiene) / (Smierci kradniemy), s. 248.
(Pdr obnosenych Siat) / (Troche znoszonych szmat), s. 249.
Mihalkovi¢ Jozef

[z tomu 20 basni, 2000 / 20 wierszy)

(Zeby bylo na czas, mita / najmilsza)*, s. 41.
Malé mozartianum / Mate Mozartianum, s. 42.

[z tomu Kam sa nahlite, 1974 / Dokaqd si¢ spieszycie]

Baseri pre Pablo Nerudu / Wiersz dla Pabla Nerudy, s. 40.
Jak to, ze Spiew*, s. 44.

Kam sa nahlite / Dokad sie spieszycie, s. 37.

Prebudzame sa / Przebudzenie, s. 36.

[z czasopisma ,,Literarny Tyzdennik™ 2002, ¢. 4]
Dnes v Pestanoch / Dzis w Pieszczanach, s. 43.
[z tomu L’utost, 1962 / Litos¢]

Prilozim / Dodaje, s. 34.
Rodina / Rodzina, s. 33.
Rozdvojenie / Rozdwojenie, s. 38.

[z antologii Stavanie domu. Antologia sucasnej poézie, 1985 / Budowa
domu. Antologia poezji wspotczesnej|
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Povstat’/ Powstac, s. 29.
[z tomu Zimoviska, 1965 / Zimowiska]

Plodnost / Plodnosé¢ [fragment], s. 35.
Moravéik Stefan

[z tomu Ceresiiovy hlad, 1979 / Czeresniowy gtéd)

Co to jest kraj rodzinny*, s. 132.
Zivot v zdatvorke / Zycie w nawiasie, s. 136.

[z tomu Erosnicka, 1981]

Hlas dcery / Glos corki, s. 138.
Vel'keé pranie / Wielkie pranie, s. 134.

[z tomu Malované jarma, 1984 / Malowanie jarzma]

O smrti / O smierci, s. 141.
Oda na zivot / Oda do zywota, s. 142.
Smrt. sen, slovo / Smieré, sen i stowo, s. 139.

[z antologii Stavanie domu. Antologia sucasnej poézie, 1985 / Budowa
domu. Antologia poezji wspotczesnej|

Cierna slavobrdna / Czarna brama tryumfalna, s. 133.
Lakomnost panny / Lakomstwo panny, s. 137.

P.F. 1985 /P.F. 1985, s. 135.

Slovenska balada / Stowacka ballada*, s. 131.

Zase jesen / Znow jesien, s. 140.

Ondrejkova Anna

[z tomu Kym trva piesen, 1975 / Dopoki trwa piesn]

Balada o cenie slobody / Ballada o cenie wolnosci, s. 224.
Balada o roku 1848 / Ballada o powstaniu 1848, s. 222.
Balada o uviznenych / Ballada o uwiezionych, s. 223.

1ba slova / Tylko stowa, s. 226.

Stara balada o laske / Stara ballada o mitosci, s. 221.
Vztah / Wiez, s. 220.

Z dialky / Z daleka, s. 219.

[z tomu Planka, 1984 / Dziczkal)

(Juz nas wyganiajq)*, s. 229.

(Odhanam sny ako divé vcely) / (Odganiam sny jak dzikie pszczoly),
s. 231.

(Trafilismy na brzeg, juz sie utopimy)*, s. 230.

(Vystupujem z mora) / (Wynurzam sie z morza), s. 227.
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Balada / Ballada, s. 225.

[z tomu Skoromed, skorokrv, 1998]

(Budes. O smdde) / (Bedziesz), s. 232.

(Oslepli sme) / (Osleplismy), s. 233.

(Ostan: vo mne) / (Zostan we mnie), s. 233.
(Sny sa neznesitelnie rozpaluju) / (Sny), s. 232.

[z tomu Sneh alebo Smutnd jabloit plnd nedozretych pdavov, 1993 / Snieg
albo Smutna jablon petna niedojrzatych pawi]

(Niedotanczylismy i niedospiewalismy)*, s. 229.

(Nie sama, a predsa osameld) / (Nie sama, a przeciez), s. 235.
(Vyteciem zo svojej krvi) / (Wyciekne ze swej krwi), s. 231.

[z tomu Sneznd nevesta, 1978 / Sniezna panna mloda)

(A hrob je len prevratenou koliskou) / (A grob jest tylko), s. 234.
Alonuska / Alonuszka, s. 228.

Zakoncenie / Zakonczenie, s. 236.

Podracka Dana

[z tomu Hriech, 1996 / Grzech]

Dennik / Dziennik, s. 203.

Evanjelium podla Judasa / Ewangelia wedtug Judasza, s. 201.
Hriech/ Grzech [wersja z maszynopisu], s. 207.

Posledna siesta Adama a Evy / Ostatnia sjesta Adama i Ewy, s. 202.

[z tomu Meno, 1999 / Imig]

(Dve zZeny a on) / (Dwie kobiety i on), s. 215.
Krasa spasi svet / Pigkno zbawi swiat, s. 205.

[z tomu Vysoka zver, 2001 / Wysoki zwierz]

Ofélia na kostiach Yorika / Ofelia na kosciach Yorika, s. 216.
Pohar vody / Szklanka wody, s. 214.
Prokesova Viera

[z tomu Cudzia, 1984 / Obcal

Cistota I1 / Czystosé 11, s. 290.
Proznia*, s. 283.

Rozchod / Rozstanie, s. 285.

Uz len / Juz tylko, s. 284.

V Bulharsku / W Buigarii, s. 273.

[z tomu Retiazka, 1992 / Lancuszek)
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Cudzi / Obcy, s. 282.

Model / Model, s. 286.

Obrazki*, s. 275.

Vianoce / Boze Narodzenie, s. 288.

[z tomu Slnecnica, 1988 / Stonecznik]

Nedela / Niedziela, s. 281.

Nevesta / Panna Mloda, s. 276.

O laske / O mitosci, s. 279.

Po case / Po czasie, s. 289.

Pred tebou / Przed tobg, s. 280.

Smutki*, s. 278.

V takej chvili / W takiej chwili, s. 277.

V zotletom listi / Wsrod martwych lisci, s. 287.
Z prechadzky / Ze spaceru, s. 274.

Richter Milan

[z tomu Anjel s ciernym perim, 2000 / Aniol z czarnymi piorami]

Milcanie s Rilkem / Milczenie z Rilkem, s. 196.

Nakonec neostanes sam / I w koncu nie bedziesz sam, s. 190.
Planéta / Planeta Hope, s. 193.

Po nas popol / Po nas popidt, s. 188.

Smrt ako Polyfemos / Smieré jak Polifem, s. 189.

Ten svetla — pierko anjela / Cien swiatta — piorko aniota, s. 195.
Vestia nam konec sveta / Wieszczq nam koniec swiata, s. 191.

[z tomu Bezpecné miesto, 1987 / Bezpieczne miejsce)

Korenie vo vzduchu / Korzenie w powietrzu, s. 179.

[z antologii Smejiici sa anjel. Antologia svetovej a slovenskej poézie a pro-
zy, 2000 / Smiejqcy sie aniol. Antologia swiatowej i stowackiej poezji
i prozy|

Ten, ktory prezil / Ten, ktory przezyt, s. 198
Videné v snehu / Widzenie w Sniegu, s. 197.

[z tomu Spoza zamatovych opén, 1997 / Spoza aksamitnych zaston)

Druhy raz na svete / Drugi raz na swiecie, s. 187.

Pri Mure narekov / Pod scianq placzu, s. 182.

Starda mama Deutschovd / Moja babka Deuchova, s. 184.
Svdté miesta / Miejsca swiete, s. 180.

Zatvorena / Zamknieta brama, s. 186.

Rufus Milan
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[z tomu Az dozrieme, 1956 / Gdy dojrzejemy]

Rozlicenie / Rozstanie, s. 11.
Stretnutie na Ringstrasse / Spotkanie na Ringstrasse, s. 10.

[z tomu Hora, 1978 / Goral

Jesenneé listie / Jesienne liscie, s. 20.

[z tomu Hudba tvarov, 1977 / Muzyka form)

Boso / Boso, s. 12.

[z tomu Chlapec maluje dithu, 1952 / Chiopiec maluje tecze]
Z bohom pan Baudelaire / Z Bogiem, panie Baudelaire, s. 9.
[z czasopisma ,,Kultarny zivot” 2001, roc. 2, €. 6]

Malé resumé / Piekno, s. 25.

[z tomu Modlitbicky, 1992 / Modlitewki]

Modlitba modlitieb / Modlitwa modlitw, s. 19.
Modlitba za Slovensko / Modlitwa za Stowacje, s. 24.

[z tomu St6! chudobnych, 1971 / Stét biedakow]

(W grocie pamieci)¥, s. 26.
Obilie dozrieva / Zboze dojrzewa, s. 26.
Zena v poli / Kobieta w polu, s. 18.

[z tomu Vazka, 1998 / Wazkal]

Boh mi da slovo / Bog da mi stowo, s. 8.
Len tak / Tylko tak, s. 21.

Matafora / Metafora, s. 22.

Ona/ Ona, s. 23.

[z tomu V zemi nikoho, 1969 / W ziemi niczyjej|
Ticho pred basnou / Cisza przed wierszem, s. 21.
[z tomu Zvony, 1968 / Dzwony]

Bozia muka / Boza meka, s. 17.
Oféliin pohreb / Pogrzeb Ofelii, s. 14.
Osud / Los, s. 13.

Krasa / Piekno, s. 16.

Smrt / Smieré, s. 15.

Strazay Stefan
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[z tomu Dvor, 1981 / Dwor]
Rieka / Rzeka, s. 101.

[z tomu Elégia, 1989 / Elegial
Zapisnik / Z notatnika, s. 98.
[z tomu Igram, 1975 / Igram)

Husle / Skrzypce, s. 93.
Muzi sa vracaju / Mezczyzni wracajq, s. 94.

[z tomu Interiér, 1992 / Wnetrze)

Odklad / Zwtoka, s. 108.
Piesok / Piasek, s. 106.
Portrét / Portret 11, s. 102.
Retiazka / Lancuszek, s. 99.

[z tomu Malinovského 96, 1985 / Malinowskiego 96]

Ofélia / Ofelia, s. 107.
Sykorka, maly vtacik / Sikorka, ptaszek maty, s. 100.

[z tomu Palina, 1979]

Polskie motywy* [fragment], s. 103.
Portrét / Portret I, s. 97.

[z tomu Sviatky, 1974 / Swieta)

Swiat, ktory sobie wymyslam*, s. 96.

[z tomu Usvit, ale neurcity, 1971 / Swit, ale mglisty]
Igram / Igram, s. 95.

[z tomu Veciam na stole, 1966 / Rzeczom na stole]

Blekitny ogrod*, s. 91.
Lek obnazania sie*, s. 92.
gtrpka Ivan

[z tomu Spravy z jablka, 1985 / Wiadomosci z jabtka]

Dokoran / Na osciez, s. 158.

Ked' hovorime / Kiedy mowimy, s. 160.
Konfrontacia / Konfrontacja, s. 159.

Prah / Prog, s. 157.

Zn: Len spolu / Hasto: tylko razem, s. 156.

219
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[z tomu Teraz a iné ostrovy, 1981 / Teraz i inne wyspy|

Carodejnica na jesern / Czarodziejka jesieniq, s. 155.

Rannd premena / Ranna przemiana, s. 154.

Tvoj portrét, ked’ ta milujem / Twoj portret, kiedy cie kocham, s. 150.
Tvoj portrét, ked’ ta nevidim / Twoj portret, kiedy cie nie widze, s. 151.

[z tomu Vietko je v Skrupine, 1989 / Wszystko jest w skorupie]

Po dlhom case sme v dunach bez cesticiek / Po diugim czasie na wydmach
bez sciezek, s. 146.

Stojime na / Stoimy u podnoza, s. 149.

Veci, ktoré / Rzeczy, ktore nosimy, s. 148.

Vsetko / Wszystko jest w skorupie, s. 145.

Vsetko / Wszystko jest w skorupie 11, s. 147.

Zambor Jan

[z tomu Ko7t na sidlisku, 1983 / Kon na osiedlu]
V autobuse cislo 12 / W autobusie nr 12, s. 164.
[z tomu Pod jedovatym stromom, 1995 / Pod trujqcym drzewem)

A gdy bedziecie mieli dos¢* [z maszynopisu], s. 169.

A predsa / A jednak, s. 168.

Genezis / Genezis, s. 171.

Kaluz / Katuza, s. 172.

Kridla / Skrzydta, s. 166.

Matka / Matka, s. 163.

Som Rom / Jestem Rom, s. 167.

Somnium apocalypticum / Somnium apocalipticum, s. 170.
Tazké / Ciezar, s. 165.

[z tomu Sopran dazdovych kvapiek, 2000 / Sopran deszczowych krope-
lek]

Este nie bezkridly / Jeszcze nie bezskrzydty, s. 176.

Horuci den / Upalny dzien, s. 175.

November / Listopad, s. 174.

Sopran dazdovych kvapiek / Sopran deszczowych kropelek, s. 173.

3. Hvorecky Michal: Silny pocit cistoty. Lovci a zberaci / W misji idealnej
czystosci: opowiadania. Thum. Marcin Babko. Bytom—Katowice, Wy-
dawnictwo FA-art, 2002, 158 s. [proza].

4. Nostalgia. Eseje o tesknocie za komunizmem. Red. Filip Modrzejew-
ski, Monika Sznajderman. Wolowiec, Wydawnictwo Czarne, 2002,
130—149 s. [esej].

Sime¢ka Martin Milan
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Poucenie z redlneho socializmu / 110 konarow. Realny socjalizm i ptynqce
zen nauki. Thum. Leszek Engelking, s. 130—149.

. Pol'sko-slovenské stretnutie bdsnikov Krakova a Ziliny. Polsko-

-stowackie spotkanie poetow Krakowa i Zyliny. Red. Jacek Lubart-

-Krzysica. Thum. poezji stowackiej Maryla Papierz. Thum. poezji

polskiej Bogumita Suwara. Krakéow, Oficyna Konfraterii Poetéw, Dom

Kultury ,,Pogérze”, 2002 [poezjal.

Durkovsky Peter**.

Holbova Elena**.

Kova¢ Milan**,

Lechan Milan**.

Misak Peter*.

Nagaj Ondrej**.

Straka Anton**.

. Slovenska otazka v 20. storo¢i / Kwestia stowacka w XX wieku. Ttum.

Piotr Godlewski, Zofia Jurczak-Trojan, Maryla Papierz. Gliwice,

Greg, 2002, 576 s. [esej].

Banik Anton Augustin

O dialektickej podstate slovenského konfesionalizmu / O dialektycz-
nej bazie stowackiej religijnosci. Ttum. Zofia Jurczak-Trojan,
s. 361—374.

Chmel Rudolf

Slovenska otazka v 20. Storoci / Kwestia stowacka w XX w. Ttum. Maryla
Papierz, s. 5—36.

Chorvath Michal

Romanticka tvar Slovenska / Romantyczne oblicze Stowacji. Thum. Zofia
Jurczak-Trojan, s. 222—243.

Clementis Vladimir

Autonomia? / Autonomia?, s. 214—216.

Nezelana samostatnost’ / Niechciana ,,niepodleglos¢”. Thum. Piotr Go-
dlewski, s. 339—343.

Dérer Ivan

Preco sme proti autonomii / Dlaczego jestesmy przeciwko autonomii?
Ttum. Zofia Jurczak-Trojan, s. 175—182.

Duréansky Ferdinand

Autonomia je poziadavkou narodnou / Autonomia jest dezyderatem naro-
du, s. 135—146.

Pohlad na slovensku politickit minulost' / Rzut oka na przesztosé politycz-
nq Stowakow. Thum. Piotr Godlewski, s. 333—338.

Graca Bohuslav

Slovenska idea ceskoslovenského Statu / Stowacka idea panstwa czecho-
stowackiego. Thum. Piotr Godlewski, s. 462—469.
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Hanus Ladislav

Slovenska statnost / Panstwowos¢ stowacka. Ttum. Zofia Jurczak-
-Trojan, s. 270—279.

Hlinka Andrej

Dohoda rovnych / Porozumienie ,,rownych”. Thum. Maryla Papierz,
s. 165—167.

HodZa Milan

Nie centralizmus, nie autonomizmus, ale regionalizmus v jednom politic-
kom narode / Nie centralizm, nie autonomizm, ale regionalizm w jed-
nolitym narodzie politycznym, s. 183—188.

Rec¢ v Banskej Bystrici 10. decembra 1933 / Odczyt z 10 grudnia 1933
w Banskiej Bystrzycy. Thum. Maryla Papierz, s. 161—164.

Husak Gustav

Strasidla v ceskoslovenskom pomere / Upiory przesziosci w stosunkach
czesko-stowackich. Thum. Piotr Godlewski, s. 356—360.

Jurovsky Anton

Stowacki charakter narodowy* Thum. Piotr Godlewski, s. 280—332.

Karvas Imrich

Na ¢o autonomisti nemyslia / O czym autonomisci nie myslg. Thum. Piotr
Godlewski, s. 147—151.

Kirschbaum Jozef

Boj o autoritativny systéem / Walka o ustroj autorytarny. Ttum. Piotr Go-
dlewski, s. 250—253.

Kréméry Stefan

Comprendre c'est pardonner (Panu Karolovi Kdlalovi) / Comprendre c'est
pardonner. Thum. Maryla Papierz, s. 49—54.

Kruzliak Imrich

Slovenska dilema / Dylemat stowacki. Ttum. Zofia Jurczak-Trojan,
s. 524—543.

Kusy Miroslav

Slovensky fenomén / Fenomen stowacki. Ttum. Maryla Papierz,
s. 502—523.

Liptak Cubomir

Niektoré historické aspekty slovenskej otazky / Niektore aspekty histo-
ryczne kwestii stowackiej. Thum. Zofia Jurczak-Trojan, s. 470
—484.

Lobl Eugen

Symetricky model a hospodarstvo Slovenska / Model symetryczny a go-
spodarka Stowacji. Thum. Piotr Godlewski, s. 434—441.

Mach Alexander

Prawo Europy* Thum. Maryla Papierz, s. 266—269.

MatusSka Alexander
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K slovenskému narodnému charakteru / O stowackim charakterze naro-
dowym, s. 344—355.

Slovenska viera v minulost' / Stowacka wiara w przesztos¢. Thum. Maryla
Papierz, s. 121—124.

Mina¢ Vladimir

Povstanie / Powstanie, s. 485—501.

Tu zije narod / Tu zyje narod. Thum. Zofia Jurczak-Trojan, s. 375

404.

Novak Ludovit

Ideologia ceskoslovenska a ideologia slovenskd / Ideologia czechostowac-
ka a ideologia stowacka. Thum. Maryla Papierz, s. 189—195.

Novomesky Ladislav

Cesko-slovensky rozpor / Sprzecznos$é czesko-stowacka, s. 152—160.

Neluicenie / Nie rozstanie, s. 244—245.

Staré a nove Slovensko / Stara i nowa Stowacja, s. 202—213.

Vedomie a svedomie (O pricindch dejinného rozhodnutia) / Swiadomosé i
sumienie, s. 421—428.

Zmysel federacie / Sens federalizacji. Ttum. Piotr Godlewski, s. 429
—433,

Osusky Stefan

Miesto Slovenska v novej Europe / Miejsce Stowacji w nowej Europie.
Ttum. Piotr Godlewski, s. 115—120.

Polakovi¢ Stefan

Slovensky ndarodny socializmus, jeho nevyhnutnost a raz / Stowacki na-
rodowy socjalizm — jego niezbednos¢ i charakter. Thum. Piotr Go-
dlewski, s. 254—265.

Rapant Daniel

Logika dejin / Logika dziejow, s. 442—461.

Madarizacia, Trianon, revizia a demokracia (Hrst kombinacii historicko-
-politickych k 10. vyrociu mieru Trianonskeho) / Madziaryzacja, Tria-
non, rewizja i demokracja. Thum. Piotr Godlewski, s. 97—114.

Slovaci v dejindach. Retrospektiva a perspektivy (Prispevok k filozofii
a zmyslu slovenskych dejin) / Stowacy w historii. Retrospektywa i per-
spektywy. Ttum. Maryla Papierz, s. 405—420.

Razus Martin

Ako prist k ceskoslovenskej dohode? / Jak osiqgnaqé porozumienie czesko-
-stowackie? Ttum. Piotr Godlewski, s. 168—174.

Stefanek Anton

Ceskoslovensko a autonémia / Czechostowacja i autonomia, s. 55—80.

Slovenska a ceskoslovenska otazka / Kwestia stowacka i czechostowacka.
Thum. Zofia Jurczak-Trojan, s. 39—48.

Stiir Svitopluk
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Slovensko hladajuce / Stowacja poszukujqca. Thtam. Piotr Godlewski,
s. 196—201.

Tiso Jozef

Dedicstvo Andreja Hlinku (Ruzomberok 16. augusta 1939) / Przemo-
wienie z 16 sierpnia 1939 przy grobie Andreja Hlinki w Ruzomberku
[fragment]. [ Tekst ukazat si¢ bez tytutu, uzupekniony przez redakcje],
s. 247—249.

Ideologia slovenskej ludovej strany / Ideologia Stowackiej Partii Ludo-
wej. Thum. Maryla Papierz, s. 81—96.

Urban Milo

Na dobrej ceste (O nasom pomere k Cechom) / Na dobrej drodze (O naszym
stosunku do Czechow). Thum. Zofia Jurczak-Trojan, s. 217—221.

Zat’ko Peter

Postavenie Slovenska v CSR zo stranky hospoddrskej a politickej / Poloze-
nie Stowacji w Republice Czechostowackiej pod wzgledem gospodar-
czym i politycznym. Thum. Piotr Godlewski, s. 125—134.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Dialog” 2002, nr 4.
Sloboda Rudolf
Armagedon na Grbe / Armagedon na Grbie. Thum. Hanna Bielawska-
-Adamik, Stefan A damik,s. 52—69 [dramat].
Uli¢ianska Zuzana
Citova zmes /Uczuciowa mieszanka. Ttum. Hanna Bielawska-Adamik,
Stefan Adamik, s. 70—83 [dramat]
2. ,,Gazeta Wyborcza” 2002 (5.01).
Sime¢ka Martin Milan
Poucenie z redlneho socializmu / 110 konarow. Realny socjalizm i ptynqce
zen nauki. Thum. Leszek Engelking [esej].
3. ,,Literacka Polska” 2002, nr 3.
Haugova Mila
Wiersze* Ttum. Bohdan Urbankowski [poezja].
Kovaldik Vlastimil
Wiersze* Ttum. Bohdan Urbankowski [poezja].
Mihalkovi¢ Jozef
Wiersze* Thum. Bohdan Urbankowski [poezja].
Rifus Milan
Wiersze* Thum. Bohdan Urbankowski [poezja].

4. , Literacka Polska” 2002, nr 4.

Strazay Stefan
Wiersze* Thum. Bohdan Urbankowski [poezja].
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5. ,,Pobocza” 2002, nr 3 (9).

Hatala Marian

Bylyby to dos¢ dobre dowody gdyby sie wiedziato na co*.

Cwiczenie przyzwyczajenia*.

Dni ktorych nawet nie da sie zagrac*.

Moyslenie to ruch, duzo ruchu®.

Synowi ktory ma 5 godzin i 12 minut™.

Uporczywie nie Spie*.

Wtasnie teraz i wlasnie na drugq strone* Thum. Franciszek Nastulczyk
[poezjal.

Mil¢ak Marian

[ze zbioru Zeny obedujiice s mitvym, 2000 / Kobiety jedzqce obiad z mart-
wyni]

Cogito / Cogito.
Kura / Kura.
les femmes fatales / les femmes fatales.
mrtvy je Zivy / martwy jest Zywy.
opus her(m)eticum / opus her(m)eticum.
Pan Cogito ostava pokojny / Pan Cogito pozostaje spokojny.
pan textu / pan tekstu.
visio beatifica / visio beatifica. Ttum. Franciszek Nastulczyk [poezja].
6. ,,Pobocza” 2002, nr 4 (10).
Chmel Karol
andante / andante.
opisy, bezwladnosc¢* Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja).
Chrobakova Repar Stanislava
(Po latach i po ludziach)*.
(Ta chwila wiersza krotka)™.
(tichou kostolnou ulickou) / (cichq koscielnq uliczkq).
(Zeny viac Zijui predtuchami) / (Kobiety zyjq bardziej przeczuciami). Thum.
Franciszek Nastulczyk [poezja].
7. ,,Poezja Dzisiaj” 2002, nr 25/26.
Sedlakova Karina
(...Nie moge ciebie odnalezc)***, s. 48 [poezja].
8. ,,Studium” 2002 (33/34), nr 3/4.
Groch Erik Jakub
(A este si myslim) / (I jeszcze mysle, ze)**.
(Lenka prestal som pit a stratil som dych) / (Lenko, przestatem pié i stra-
citem oddech)**;
(Takze vonku je uz tma) / (Wiec na dworze ciemno)**.
Celé slnko od svetla k svetlu / Cate stonce, od swiatla do swiata™*
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Maria z pola / (Mario z pola)**.
Mili usiaci / Mite siersciuchy** [poezjal.

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

L.

Hykisch Anton: Milujte kralovnu / Kochajcie krolowq. Thum. Andrzej
Czcibor-Piotrowski. Krakow, Towarzystwo Polakéw w Polsce, 2003,
476 s. [prozal.

. Niznansky JoZo: Cachtickd pani / Pani na Czachticach. Ttum. Cecylia

Dmochowska. Katowice, Ksiaznica, 2003, 558 s. [proza].

. Po drugiej stronie Tatr* Tlum. Waldemar Oszczg¢da. Staszéw, Sta-

szowskie Towarzystwo Kulturalne, 2003, 104 s. [proza].

. Rifus Milan: Dwanascie wierszy* Ttum. Andrzej] Smakowski. Braty-

stawa, ZAIS, 2003, 36 s. [poezja].

. Sulej Peter: Wiersze. Thum. Marcin B a b k o. Konsultacje jezykowe Bo-

gustawa Suwara, Rafal Majerek. Katowice, Ars Cameralis Silesiae

Superioris, 2003, 72 s. [poezja].

Cas / Czas, s. 31.

Geografické informacné systemy / Geograficzne Systemy Informacyjne,
s. 20.

Hracky / Zabawki, s. 36.

Poezja ladu / Poezja lodu, s. 30.

Poezja ohna / Poezja ognia, s. 31.

Starman / Starman, s. 37.

Vyrazne dekadetni / Wyraznie dekadenccy, s. 35.

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

L.

»Almanach Muszyny” 2003.
Melkovi¢ Stefan
Wiersze*** [poezja).

Sebova Sonia

Wiersze*** [poezja].

. ,,Arkadia” 2003, nr 13/14.

Vilikovsky Pavel
[z tomu Kruty strojvodca, 1996 / Okrutny maszynista|

Vsetko, ¢o viem o stredoeurdpanstve / Wszystko co wiem o Europie Srod-
ka. Thum. Alicja Niewiadomska, s. 276—281 [esej].

. »Pobocza” 2003, nr 1 (11).

Groch Erik Jakub
[ze zbioru 7o, 2000 / To]
Teplo / Ciepfto.
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Dietom / Dzieciom. Thtum. Franciszek Nastulczyk [poezjal.
Strpka Ivan

[ze zbioru Rovinsko, juhozdapad. Smrt matky, 1995 / Rovinsko, potudniowy
zachéd. Smieré¢ matki]

Rovinsko, juhozapad. Mlcanie / Rovinsko, potudniowy zachod. Milczenie.

Rovinsko, juhozapad. Nasleduj dunu / Rovinsko, potudniowy zachod. Na-
Sladuj diune.

Rovinsko, juhozdapad. Prizrak zimy / Rovinsko, poludniowy zachod. Wid-
Mo zimy.

Rovinsko, juhozapad. Voda zrodenia / Rovinsko, potudniowy zachdd.
Woda zrodzenia. Ttum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

. ,,Pobocza” 2003, nr 2 (12).

Briick Miroslav

[ze zbioru Orientacna mapa na zimu, 2001 / Mapa orientacyjna na zime|

Moznosti mesta (Brzeg) / Mozliwosci miasta (Brzeg).

Orientacnd mapa na zimu / Orientacyjna mapa na zime.

Polska kréma / Polska karczma. Thum. Franciszek Nastulczyk [poe-
zjal.

. ,,Pobocza” 2003, nr 3 (13).

Litvak Jan

Om* Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja).

Miléak Marian

Jedynie co potrafie zmienic*.

Tvar / Twarz. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

. ,»Pobocza” 2003, nr 4 (14).

Richter Milan

Po nas popol / Po nas popiot.

Pri Mure narekov / Przy Scianie placzu.

Smrt spustila svoj snezny zdvoj / Smieré nas sobie haftuje.

Zamatové prsia Svedok / Aksamitne piersi Szwedek. Thum. Franciszek
Nastulczyk [poezjal.

. ,,Rita Baum” 2003, nr 7.

Habaj Michal

Adieu le word / Adieu le word.

Jak czytacé nasz tomik poetycki*.

Miss 80-967760-4-5 / Miss 80-967760-4-5.

Moj televizny Zivot / Moje zycie telewizyjne.

Nad listami czytelnikow*.

Reklama / Reklama.

W-Questions / W-Questions.
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Wyjazd z 80-967760-4-5 dla calej rodziny* Thum. Tomasz Grabinski

[poezjal.
Rankov Pavol

[ze zbioru My a oni / Oni a my, 2001 / My i oni / Oni i my)

Big brother and the holding company / Big brother and the holding com-
pany.

Hydina / Drob.

My a oni/ Oni amy /My ioni/Oniimy.

Terminovy vklad / Lokata terminowa.

V druhej osobe / W drugiej osobie. Ttum. Tomasz Grabinski [proza].

. ,»Iygiel Kultury” 2003, nr 7.

Chmel Karol

Komunikdacia / Komunikacja.

Porcelan. llizie / Porcelana. Ztudzenia.

Radost / Rados¢.

Statistika / Statystyka.

Z dennika 111/ Z dziennika I1I. Thum. Leszek Engelking [poezja].

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Lejkert Jozef: Rosa na dusi/ Rosa na duszy. Ttam. Rafat Majerek. Kra-

kéw, Towarzystwo Stowakdéw w Polsce, 2004 [poezjal.
[ze zbioru Odstrihnuté zvony, 1997 / Odciete dzwony)

Biele noci / Biate noce, s. 181.

Crepy / Rozbite szklo, s. 191.

Hriech / Grzech, s. 179.

Klucka / Klamka, s. 169.

Kurie okd / Odciski, s. 157.
Nepotrebné veci / Zbedne rzeczy, s. 163.
Odteraz / Od tej pory, s. 159.
Pdt / Pigé, s. 161.

Polcesta / W pot drogi, s. 185.
Posoleny sneh / Posolony snieg, s. 177.
Po vojne / Po wojnie, s. 195.

Pridlho / Zbyt dtugo, s. 189.
Spoved’ / Spowiedz, s. 193.

Sepot / Szept, s. 175.

Tazko / Tak trudno, s. 171.

Trieska / Drzazga, s. 187.

Tulak / Tutacz, s. 173.
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Zatemnenie / Zaciemnienie, s. 165.
Z vysky / Z gory, s. 155.

[ze zbioru Pokosena hlina, 1999 / Skoszona ziemia)

(Zotaté ruky) / (Odciete rece), s. 11.
Boh / Bdg, s. 51.

Brazda / Bruzda, s. 25.

Duby / Deby, s. 15.

Dusa / Dusza, s. 17.

Hora / Las, s. 49.

Nebo / Niebo, s. 37.

Obraz / Obraz, s. 13.

Odchod / Odejscie, s. 33.
Odpustenie / Przebaczenie, s. 43.
Podlaha / Podtoga, s. 31.
Pokusenie / Pokusa, s. 21.
Rovnost'/ Rownosé, s. 53.
Rovnovaha / Rownowaga, s. 35.
Ruky / Rece, s. 2.

Skromnost / Skromnosé, s. 19.

Slza / tza, s. 45.

Spravodlivost' / Sprawiedliwosé, s. 41.
Vina / Wina, s. 29.

Zdkon / Prawo, s. 47.

[ze zbioru Potichu, 1995 / Po cichu]

(Miesam maltu) / (Mieszam zaprawe), s. 133.
Ako / Jak, s. 129.

Atrament / Atrament, s. 145.

Bolest'/ Bol, s. 117.

Dom /Dom, s. 113.

Hlboko / Gleboko, s. 143.

Krasa / Piekno, s. 125.

Kto som / Kim jestem, s. 121.
Materstvo / Macierzynstwo, s. 137.
Mlieko / Mleko, s. 139.

Nepokoj / Niepokdy, s. 123.

Opity / Pijany, s. 131.

Poplach / Alarm, s. 147.

Portrét / Portret, s. 127.
Prerieknutie / Przejezyczenie, s. 141.
Rozjasnenost'/ Jasnosé, s. 149.



230

Przektady stowacko-polskie

Svetlo / Swiatlo, s. 111.
Vkrocenie / Wejscie, s. 109.
Vrvicne / Zarliwie, s. 107.
Zahrada / Ogrod, s. 115.

[ze zbioru Sepot krokov, 2000 / Szept krokéw]

(Dycham dazd) / (Wdycham deszcz), s. T7.
(Kruzidlo oci skdce) / (Cyrkiel oczu podskakuje), s. 89.
(Laska sa neda) / (Mitosci nie sposob), s. 81.
(Leto tresklo) / (Lato trzasnelo), s. 79.
(Miesto stromov krize) / (W miejscu drzew krzyze), s. 65.
(Nie mudrost) / (Nie madrosc), s. 101.
(Noc steka) / (Noc splywa), s. 63.
(Odvratend) / (Odwrocona), s. 73.
(Poslednou strechou) / (Ostatnim dachem), s. 97.
(Prazdne nebesa) / (Puste niebiosa), s. 95.
(Ruky ako balvany) / (Rece jak glazy), s. 69.
(Slepy Homér stahuje) / (Slepy Homer opuszcza), s. 91.
(Smrt opretd o nebo) / (Smieré wsparta o niebo), s. 59.
(Smrti kradneme tiene) / (Smierci kradniemy cienie), s. 67.
(Spadnuté tiene) / (Opadajqce cienie), s. 99.
(S tecucou vodou) / (Z ptyngcq wodg), s. 61.
(Svetlo) / (Swiatlo), s. 85.
(Ticho sa prelieva) / (Cisza przelewa sie), s. 83.
(Voda onemela) / (Woda oniemiata), s. 93.
(Vydlazdit ulice) / (Wybrukowac ulice), s. 75.
2. Niznansky Jozo: Cachtickd pani / Pani na Czachticach. Ttum. Cecylia
Dmochowska. Katowice, Ksiaznica, 2004, 623 s. [proza].
3. Vilikovsky Pavel: Vecne je zeleny / Wiecznie zielony. Ttum. Jozef Wacz-
kow. Krakéow, Towarzystwo Stowakdéw w Polsce, 2004, 121 s. [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Almanach Muszyny” 2004.
Hricova Erika
Wiersze*** [poezja]
2. ,,Pobocza” 2004, nr 1 (15).
Mojik Ivan
Na autobusovej stanici v bruseli / Na dworcu autobusowym.
Pad zZeny s geometrickou lifiou spominania / Upadek kobiety z geome-
tryczngq liniq przypominania.
Stretnutie surrealistov po rokoch / Spotkanie surrealistow po latach.
Thtum. Franciszek Nastulczyk [poezja].



2005

Bibliografia przektadow literatury stowackie;j. .. 231

3. ,,Pobocza” 2004, nr 3 (17).

Briick Miroslav
[ze zbioru Orientacna mapa na zimu, 2001 / Mapa orientacyjna na zime)

Vazny pokus o rovnoviahu / Powazna proba rownowagi.
Zrkadlenie / Odbicie lustrzane. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja).
§trpka Ivan

[ze zbioru: Rovinsko, juhozdapad. Smrt matky, 1995 / Rovinsko, potudnio-
wy zachod. Smierc¢ matki)

Rovinsko, juhozapad. Hlboko / Rovinsko. Potudniowy zachod. Gleboko.
Rovinsko, juhozapad. Plody (Jesen 86) / Rovinsko. Poludniowy zachdd.
Plody (Jesien 86). Ttum. Franciszek Nastulczyk [poezjal.

. »Pobocza” 2004, nr 4 (18).

Mil¢ak Marian

lanciano / lanciano.

milardpa / milarepa.

Na konci / Na koncu.

pisanie / pisanie. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].
Ondrus Jan

[ze zbioru Prehltanie viasu, 1996 / Przetykanie wlosal

Kohut / Kogut.

Osviencimsky ohen / Oswiecimski ogien.

Osviencimsky popol / Oswiecimski popiot.

Ptlatek*.

Cestou k starej mame na zabijacku / W drodze do babci na swiniobicie.
Thtum. Franciszek Nastulczyk [poezjal.

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1.

Klimacek Viliam, Toéth Dezider: Noha k nohe / Noga w noge. Ttum. Ma-
ria Marjanska-Czernik. Warszawa, Wydawnictwo ,,Bis”, 2005, 135 s.
[proza].

. Taragel DuSan: Rozpravky pre nieposlusné deti a ich starostlivych ro-

dicov / Bajki dla niegrzecznych dzieci i ich troskliwych rodzicow. Thum.
Tomasz Grabinski. Tarnobrzeg, Wydawnictwo Nowa Edukacja, 2005,
128 s. [proza].

. Vilikovsky Pavel: Posledny kon Pompeji / Ostatni kon Pompei. Thum.

Piotr Godlewski. Sejny, Pogranicze, 2005, 334 s. [proza].
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PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Fahrenheit” 2005, nr 5.

Pavelkova Alexandra

Anjeli medzi nami / Aniotowie posrod nas** [prozal.
2. ,,Pobocza” 2005, nr 1 (19).

Chmel Karol

[ze zbioru O ndstrojoch, naradi a inych veciach vypustenych z ruky, 2004 /
O narzedziach, przyrzqdach i innych rzeczach wypuszczonych z reki)

aeternitas, ritudal vzdoru / aeternitas, rytuat sprzeciwu.

anjeli, roky / anioty.

praniere, roky / pregierze, lata.

seppuku, ritudl sebazabudania / seppuku, rytuat samozapominania.

stativ / statyw. Ttum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

Jurolek Rudolf

4x4 / 4x4.

Biely kopec... / biate wzgorze...

Dlha utisujuca prechddzka polom... / Dtuga uciszajqca przechadzka po-
lem...

Hore srdcia... / W gore serca...

Musim napisat’ tuto basen... / Musze napisac ten wiersz. ..

Nepoviem vam, ze milujem / Nie powiem wam, Ze kocham.

Zostane po mne... / Pozostanie po mnie... Thum. Franciszek Nastulczyk
[poezjal.

Strpka Ivan

Nacrt prvej elégie. 1. ¢ast' / Szkic pierwszej elegii. 1. Czes¢. Thum. Franci-
szek Nastulczyk [poezja].

3. ,,Pobocza” 2005, nr 2 (20).
Kupka Valerij

[ze zbioru Ddma so psikom / Dama z pieskiem)

(a keby ktosi na nas) / (a gdyby ktos na nas).

(Cas, ktory prosi) / (czas ktory blaga).

(ked na jar na stromoch) / (gdy wiosna na drzewach).

(v chaose perin) / (w chaosie pierzyn).

Dama so psikom / Dama z pieskiem. Thum. Franciszek Nastulczyk [po-
ezjal.

Strpka Ivan

Nacrt prvej elégie. 11. cast'/ Szkic pierwszej elegii. 1l. Czes¢. Thum. Fran-
ciszek Nastulczyk [poezjal.

4. ,,Pobocza” 2005, nr 3 (21).
Mil¢ak Marian
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berdajev / bierdiajew.
borgés / borges.
¢islo / numer.
priatel’/ przyjaciel.
svet / swiat. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].
Strpka Ivan
Nacrt prvej elégie. 1. cast'/ Szkic pierwszej elegii. I11. Czes¢. Ttum. Fran-
ciszek Nastulczyk [poezja]
5. ,,Pobocza” 2005, nr 4 (22).
Chrobakova Repar Stanislava
Tkona / Ikona.
Zabijanie milencov / Zabijanie kochankow.
Zabijanie mileniek / Zabijanie kochanek. Ttum. Franciszek Nastulczyk
[poezjal.
6. ,,Science Fiction” 2005, nr 1.
Pavelkova Alexandra
Rozpravka o stasti / Rozwazania o szczesciu™* [prozal.

PUBLIKACJE KSIAZKOWE

1. Bukovéan Ivan: Slucka pre dvoch alebo domdca Sibenica / Stryczek dla
dwoch, czyli rzez domowa. Thum. Bogustaw Stawomir Kunda. Krakow,
Towarzystwo Stowakow w Polsce, 2006, 111 [nlb. 1] s. [dramat].

2. Groch Erik Jakub: Tulacik a Klara / tazik i Klara. Thum. Ewa Zamoj-
ska, Jan Zamojski. Zakrzewo, Wydawnictwo Replika, 2006, 77 [nlb. 3] s.
[prozal.

3. Pankov¢in Vaclav: Marakés. Tri zeny pod orechom / Marakesz. Thtam. Ja-
cek Bukowski. Wotowiec, Wydawnictwo Czarne, 2006, 312 s. [proza].

4. Pastier Oleg, Chmel Karol, Koleni¢ Ivan: Oko za zqb. Trzej wspotczesni
poeci stowaccy. Wybor, opracowanie i thumaczenie Leszek Engelking.
Sejny, Fundacja Pogranicze, 2006, 256 s. [poezja].

Chmel Karol

(eSte sa spytala...) / (spytata jeszcze, gdziez to), s. 115.
(Ten czlowiek uparcie nie traci nadziei)*, s. 72.
(Zamknij mnie w oku, w czarnej mszy)*, s. 66.

Ale [fragment] / Ale [fragment], s. 84.

alegoria, mitosc¢®, s. 120.

Amnesty International / Amnesty International, s. 112.
Andante / Andante, s. 117.

Basnici klamu / Poeci klamiq, s. 116.

Bez zmiany*, s. 67.

Domov /Do domu, s. 83.

Elégia / Elegia, s. 69.
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E pericoloso / E pericoloso, s. 99.

Et taradam et taradixit / Et taradam et taradixit, s. 87.

Fakticky stav / Stan faktyczny, s. 108.

Fakticky stav 11 / Stan faktyczny 11, s. 109.

Gra na czas I*, s. 93.

Gra na czas IT*, s. 95.

Haiku sedemndsteho novembra / haiku z siedemnastego listopada, s. 126.

Identifikacia / Identyfikacja, s. 90.

intimne osvetlenie / intymne oswietlenie, s. 127.

Jezyk obcy*, s. 76.

Komunikdacia / Komunikacja, s. 96.

Laska inotaj / mitosé, alegoria, s. 119.

Li Cchen (snehovobiely cesnak) / Li Czchen (Snieznobialy czosnek...),
s. 106.

Li Cchen (vphonok bambusovy) / Li Czchen (ped bambusa...), s. 103.

Linijki*, s. 100.

List od priatela tak velmi doporuceny / List do przyjaciela wiec bardzo
polecony, s. 98.

Nebudem, nebudes / Nie bede, nie bedziesz, s. 88.

Nehaiku jesenné (vel'ké, svetlé) / Haiku jesienne — blizsze rzeczywistosci,
s. 81.

Nehaiku z konca maja / Haiku z konica maja, s. 80.

Nehaiku z konca marca / Haiku z konca marca, s. 79.

Odkaz (inym zlodejom) / Liscik (do innych ztodziei), s. 101.

On-line / on-line, s. 128.

Opus continuum / Opus continuum, s. 75.

Ovocnejsi strom / Bardziej owocne drzewo, s. 94.

Po filme / Po filmie, s. 68.

Pocujes / Ustyszysz, s. 114.

Pokus o basen s Ivetou / Proba wiersza z lvetq, s. 91.

Porazki*, s. 82.

Pozostaje*, s. 73.

Prcelan, iluzie / porcelana, ztudzenia, s. 118.

Przy ttumaczeniu*, s. 70.

Radost'/ Rados¢, s. 64.

Ruch, bezruch¥*, s. 65.

Schonberg / Schonberg, s. 86.

Skepsa / Sceptycyzm, s. 89.

Skuska rovnovahy, roky / proba rownowagi, lata, s. 121.

Skvéry, strity, bulevary / sktery, strity, bulewardy, s. 122.

Smeper / Semper, s. 113.

Sneh / Snieg, s. 71.
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Statistika / Statystyka, s. 102.

Statistika II / Statystyka II, s. 107.

Taktne micim / Taktownie milcze, s. 85.
Vravis mi / Mowisz mi, s. 97.

Vsakovanie do map / Wsiqgkanie w mapy, s. 104.
Vsakovanie do map 11 / Wsigkanie w mapy 11, s. 105.
Wiadomosé dla Istviana Bettesa*, s. 74.
Wiosenna scena z utajonq zaduma*, s. 78.
Wizyta*, s. 77.

Zachytené / podchwycone I, s. 123.
Zachytené 11 / podchwycone 111, s. 124.
Zachytené 1V / podchwycone IV, s. 125.
Zazvonenie / Dzwonek, s. 129.

Z dennika 111 / Z dziennika 111, s. 110.

Z dennika 1V / Z dziennika IV, s. 111.
Zdroje svetla / Zrédla swiatla, s. 92.
Koleni¢ Ivan

Ciqgle nie*, s. 222.

Co mnie jeszcze czeka?*, s. 226.
Cudzoziemka®, s. 227.

Dziewczyna z ulicy™, s. 223.

Letarg*, s. 221.

Lizacze Spiewajq najsSmieszniejszy z bluesow*, s. 135.
Ona mowi*, s. 225.

Pelen pychy*, s. 224.

Po rozroslinnieniu®, s. 141.

Pret zegara stonecznego*, s. 136.
Rozroslinnienie*, s. 138—140.

Skora to pokrowiec na kosci*, s. 137.
Szepty*,s. 132.

W cechu lizaczy*, s. 133—134.

[ze zbioru Povabné hry aristokracie, 1991 / Czarowne gry arystokracji]
[z cyklu Anima rationalis: Historky, 1989 / Anima rationalis: Historyjki]

Anxieta d la Mandler / Anxiete a la Migdaloff, s. 185.

Ars poetica / Ars poetica, s. 196.

Aséra / Aszera, s. 172.

Bestia immunda / Bestia immunda.

Et hinc illae irae / Et hinc illae irae, s. 183.

Five o’clock / Five o’clock, s. 188—1809.

Ignorancia ako forma / Ignorancja jako forma, s. 178—179.
In diebus illis / In diebus illis, s. 153.
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Introspekcia / Introspekcja, s. 169.

Ista pani Ana / Niejaka pani Anna, s. 166.

Ista pani Bea / Niejaka pani Bea, s. 197.

Ista pani Larysa / Niejaka pani Larysa, s. 175—176.

Ista pani Marcela / Niejaka pani Marcela, s. 182.

Ista pani Nana / Niejaka pani Nana, s. 163.

Ista pani Virginia / Niejaka pani Virginia, s. 159.

Isty pan Pound / Niejaki pan Pound, s. 151—152.

Isty pan Saroyan / Niejaki pan Saroyan, s. 184.

Isty pan Sartre / Niejaki pan Sartre, s. 190—191.

Isty pan Stevens / Niejaki pan Stevens, s. 170—171.

Kulturne javy / Zjawiska kulturalne, s. 157—158.

Lart pour l'art / L'art pour l'art, s. 180.

Minnesang / Minnesang, s. 181.

Modyfikacia / Modyfikacja, s. 177.

Ostrakon / Ostrakon, s. 192—193.

Panem et circenses / Panem et circenses, s. 165.

Parenesis / Parenesis, s. 168.

Patologické riesenie / Patologiczne rozwiqzanie, s. 173.

Posturologické bdenie / Posturologiczne czuwanie, s. 186—187.

Prima causa efficiens / Prima causa efficiens, s. 154.

Princip farby / Zasada koloru, s. 160.

Prirodzena magia mysle / Naturalna magia mysli, s. 155.

Psychologicka vyzva / Apel psychologiczny, s. 161—162.

Speculum mundi / Speculum mundi, s. 156.

Stard legenda (A v dome so slepymi oknami) / Stara legenda (A w domu ze
Slepymi oknami...), s. 164.

Stara legenda (V dome so slepymi oknami) / Stara legenda (W domu sle-
pym z oknami...), s. 167.

Utorok, 5. Septembra / Wtorek, 5 wrzesnia, s. 194.

Veci / Robota, s. 174.

Z podzemia (S.B.) / Z podziemia (S.B.), s. 195.

[z cyklu Zlocin / Czyn przestepczy)

Akademia niesSmiertelnych (Ingres)*, s. 148.

Akademia niesmiertelnych (Vermeer)*, s. 147.

Notatki ze skradzionego samochodu (120 km na godz.)*, s. 143—144.
Notatki ze skradzionego samochodu (160 km na godz.)*, s. 145—146.
Notatki ze skradzionego samochodu (80 km na godz.)*, s. 142.

[z cyklu Motory / Motory]
(Motory. Tam gdzies za horyzontem)*, s. 201.
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(Nie miatem forsy, zeby sprawic¢ sobie motor?)*, s. 201.
(Nigdy nie miatem motoru)*, s. 199.

[z cyklu Marihuana / Marihuanal

(Maryska, ztotko moje)*, s. 203.

(Krasne su ranné ruze, obtazkané rosou) / (Pickne sq roze poranne, ob-
ciqzone rosq), s. 216.

(Piekna jak smutek)*, s. 204.

11.38/11.38, s. 208.

Gorsze czasy*, s. 209.

Intymnosc*, s. 213.

Lekkos¢ diugich wieczorow*, s. 211.

Migrena*, s. 206.

Oddaj mi moj spokoj*, s. 215.

Ostatni powrot*, s. 205.

Sam*, s. 212.

Szczescie®, s. 207.

Tak do mnie przychodzisz*, s. 214.

Wszystko biate*, s. 210.

[z tomu Nespis a nezne zapieras, 1997 / Nie spisz i czule zaprzeczasz|

(Konecne zas Siatre vmietli pomdtenost farieb) / (W koncu znowu namioty
wmiotly pomieszanie kolorow), s. 217.

(Nikdy som nebol v tomto meste) / (Nigdy nie bylem w tym miescie),
s. 220.

(Stanicné uzkosti akoby zlietali sa) / (Dworcowe leki zdajq sie zlatywac),
s. 218.

(Uz davno nebojis sa nocnych prievanov) / (Juz od dawna nie boisz sie
nocnych pociggow), s. 219.

Pastier Oleg

(moze cos za nic...)*, s. 57.

(moze dzis nikt...)%, s. 61.

(moze jest tylko jedna...)*, s. 52—53.

(moze jeszcze bedzie zwisac...)*, s. 56.

(moze nigdy nas nie oktamali.. .)*, s. 54.

(moze powroci jeszcze...)¥, s. 59.

(moze po zachodzie stonca...)*, s. 50—51.

(moze wiasnie teraz...)*, s. 60.

(moze w ostatnim pociqgu...)*, s. 55.

(moze za oknem...)*, s. 58.

[z cyklu Tenn Chamraj, 1981 / Cien Chamraj]
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(Dnia przybywa. Noce sie kurzq)*, s. 8.
(Drzewo to drzewo)*, s. 12.

(Przyszedt po cichu. Tak jak zawsze)*, s. 9.
(Skrzypce o strunach wygtodniatych)*, s. 6.
(Ze to nie moze wiecznie trwac?)*, s. 10.
(Zylo sie)*,s. 7.

Malta Strana™, s. 11.

Szukaj (Adamowi Zagajewskiemu), s. 14.
Telegram od D.T, s. 13.

[z cyklu Oko za zub, 1995 / Oko za zqb)

Chodim po lane / Chodze po linie, s. 34.

Chystam sa brusit nechty / Zaraz bede pitowaé paznokcie, s. 38.

Civiet na nebo / Gapic¢ sie na niebo, s. 21.

Crep vyzvariia nad tepnou / Kawal szkta dzwoni nad zylq, s. 43.

Este ti to nestaci / Jeszcze ci to nie wystarczy, s. 33.

Hraj sa so mnou / Graj ze mnq, s. 32.

Ja nikto okoloiduci / Ja to nikt przechodzien, s. 30.

Ked' len niekde a tu / Kiedy tylko gdzies i tutaj, s. 24.

Ked' slahne blesk / Gdy uderza grom, s. 28.

MI¢éime nanovo / Milczymy od nowa, s. 23

Mysli si o mne / Mysl o mnie, s. 45.

Na konci tyce / Na koncu zerdzi, s. 18.

Nic som nezabudol / Nic nie zapomniatem, s. 20.

Oni nevedia oni nie / Oni nie wiedzq oni nie, s. 22.

Osy pred smrtou / Osy przed smierciq, s. 41.

Otvor sa / Otwoz sie, s. 25.

Padni na kolena / Padnij na kolana, s. 29.

Pdst vyplula kamen / Pies¢ wypluta kamien, s. 17.

Pod vodou sa pred tebou nadychnem / Pod wodq przed tobq nabiore po-
wietrza, s. 48.

Prived ma inym vchodom / Przyprowadz mnie przez inne wejscie, s. 47.

Sam sebe / Sam na sobie, s. 49.

Sklanas sa nado mnou / Pochylasz sie nade mna, s. 15.

Tam bola moznost'/ Tam byta mozliwosé, s. 37.

Tvoje je znamenie / Twoj jest znak, s. 39.

Uz tri dni / Juz od trzech dni, s. 26.

V dennom svetle / W swietle dziennym, s. 27.

V mene zdakona / W imie prawa, s. 31.

Vojna je medzi holymi rukami / Wojna miedzy golymi rekami, s. 36.

Vysla si z obruce / Wysztas z obreczy, s. 42.

Vytacam tvoje cislo / Wykrecam twoj numer, s. 19.
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Zabudol som pocitat na prstoch / Zapomniatem jak sie liczy na palcach,
s. 35.

Zachyt moj pohlad / Chwy¢ moje spojrzenie, s. 46.

Zlate naramky carov / Zlote bransoletki czarow, s. 40.

Zvlastne veci / Niezwykle rzeczy, s. 44.

Zvykol som si na bronzove telo / Przywyktem do brqzowego ciala, s. 16.

. Pisanie. Antologia wspdiczesnej poezji stowackiej. Wyb. Peter Milcak,
Jacek Bukowski. Red. Peter Mil¢ak. Post. Jan Gavura. Ttum. Jacek
Bukowski, Sylwia Siedlecka. Levo¢a—Izabelin, Wyd. Modry Peter /
Swiat Literacki, 2006, 165 s. [poezja].

Briick Miroslav

[ze zbioru Pokusenie verit, 1993]

(Je tol'ko zrady lasky) / (Jest tyle zdrad mitosci), s. 147.
1lizia / lluzja.

[ze zbioru Hranicnda cesta, 2005 / Graniczna drogal

Hibka ostrosti / Kqt widzenia.

Odpocinok / Odpoczynek. Ttum. Jacek Bukowski.
Chmel Karol

Amnesty International / Amnesty International, s. §3.
basnici klamu / poeci kiamigq, s. 85.

fakticky stav / stan faktyczny. Thum. Jacek Bukowski, s. 81.
kolaz roky / kolaz, lata. Tham. Sylwia Siedlecka, s. 88.
korzysci* Ttum. Jacek Bukowski, s. 86.

Pytas sa / Pytasz. Thum. Sylwia Siedlecka. s. 80.
semper / semper, s. 84.

Statistika I / statystyka II. Thum. Jacek Bukowski, s. 82.
verse / wersy. Thum. Sylwia Siedlecka, s. 87.

Groch Erik Jakub

Duhad naivita / Wtorna naiwnoscé, s. 103.

Pisanie / Pisanie, s. 102.

Stacnost / Starczalnosé, s. 106.

To / To, s. 104.

Vrabec a harfa / Wrobel i harfa, s. 105.

Zdarzenie* Thum. Jacek Bukowski, s. 107.

Hevier Daniel

chrystus poszukiwany*, s. 61.

drevo / drzewo, s. 59.

hero in/ hero in, s. 52.

necitam v posteli / nie czytam w tozku, s. 62.

noc mnie budzi*, s. 55—56.
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plachty / ptocienne zagle, s. 53.

scitanie obyvatelstva / spis mieszkancow, s. 54.

svet vtroch vetach / swiat w trzech zdaniach, s. 59.

uczciwa gra*, s. 58.

verejna mienka / opinia publiczna, s. 60.

virtual / wirtualnos¢. Ttum. Jacek Bukowski, s. 57.

Jurolek Rudolf

(Hladam myslienku, ktora by bola schopnda) / (Szukam mysli), s. 93.

(Nenarusitelnd vytrvalost snehu zas a znova) / (Niewzruszona wytrwatosé
sniegu). Thum. Jacek Bukowski, s. 95.

(Nie poviem vam, Ze milujem) / (Nie powiem wam, Ze kocham), s. 98.

(Poéziu su shopné vyrobit) / (Poezja moze by¢ produktem). Ttum. Sylwia
Siedlecka, s. 97.

(Pozoruje este...) / (Wciqz od nowa stawia¢ pytanie), s. 93.

(Pozoruje este niekto tuto straku na plote) / (Czy ktos postrzega jeszcze...),
s. 95.

(Sedem strak) / Siedem srok). Ttum. Jacek Bukowski, s. 92.

(Uz len toto ma zaujima) / (Jestem zalezny). Ttum. Sylwia Siedlecka,
s. 96.

(Zivot ma schopnost cloveka rozkladat) / (Zycie jest zdolne do rozréznie-
nia czlowieka). Thum. Jacek Bukowski, s. 94.

Kupka Valerij

(a keby ktosi na nas) / (a gdyby ktos na nas), s. 138.

(Cas, ktory prosi) / (czas ktory blaga), s. 140.

(ked’ na jar na stromoch) / (gdy wiosna na drzewach), s. 132.

(Izejsze od dymu)*, s. 134.

(modlitwy przechodzq przez ucho)*, s. 136.

(na matczynej dioni odzyta)*, s. 134.

(od bramy nie odstqpisz)*, s. 133.

(pes hryzie svoj viastny chvost) / (pies gryzie wltasny ogon), s. 139.

(rozmowy z tymi co dawno odeszli)*, s. 135.

(v chaose perin) / (w chaosie pierzyn). Thum. Jacek Bukowski, s. 137.

Lauéik Ivan

Experiment / Eksperyment, s. 17.

Marcové zariekanie / Marcowe zaklecia, s. 18.

Portrét / Portret, s. 16.

Pridte / Przyjedzcie, s. 12.

Stastnii cestu / Szczesliwej drogi, s. 13—14.

Vecerny zapis / Wieczorny zapis, s. 10.

Zo Stvrtka na piatok / Z czwartku na piqtek. Thum. Jacek Bukowski,
s. 11.

Lehenova Tat’jana
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Niekto rozprava, ked’ pociivam / Ktos opowiada, gdy stucham, s. 128.

Predstavy I. Polnocny spev / Wyobrazenia I. Potnocny Spiew, s. 125.

Umyvanie (a blazena vizia naviac) / Umywanie (i bloga wizja w dodatkuy),
s. 126.

Vyznanie-poznanie / Wyznanie / poznanie. Thum. Jacek Bukowski,
s. 124.

Mil¢ak Marian

bierdiajew / bierdiajew, s. 113.

borges i mury labiryntu*, s. 115.

lanciano / lanciano, s. 118.

na konci / na koncu, s. 114.

narcis / narcyz, s. 116.

pan textu / pan tekstu, s. 119.

pisanie / pisanie, s. 112.

temu kto nahle / temu kto nagle. Thum. Jacek Bukowski, s. 117.

Mil¢ak Peter

(Do tej latarni okret nie doplynie)*, s. 161.

Aprilovy sneh / Kwietniowy snieg*, s. 162.

Pismo / Pismo, s. 160.

Sen / Sen, s. 164.

Tvar / Twarz. Thum. Jacek Bukowski, s. 163.

Pastier Oleg

mozno / moze, s. 66.

mozno / moze, s. 67.

mozno / moze, s. 68.

mozno / moze, s. 69.

mozno / moze, s. 70.

mozno / moze, s. 71.

mozno / moze, s. 72.

mozno / moze, s. 73.

mozno / moze, s. 74.

mozno / moze, s. 5.

Repka Peter

1 (V roku hortenzie...) / XIl/1 (w roku hortensji...), s. 39.

VIII (Ak sa vydate na cestu...) / XIl/8 (Wyruszajqc...), s. 38.

XII (Hlasy v popole slov...) / XII/12 (Gtosy w popiele stow.. ), s. 40.

XII/3 / XII/3, s. 43.

XI1/7 /X117, s. 44.

XIII/8 / XIII/S, s. 45.

X1V (Pohreb je viac ako tymian...) / X1l/14 (Pogrzeb to wiecej niz tymia-
nek...), s. 41.

XIV/13 / X1V/13, s. 47.
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X1V/7 1 XIV/7, s. 46.
XV (Uz sme tam...) / XII/15 (Juz tam jestesmy...), s. 42.
XV/7/XV/7. Thum. Jacek Bukowski, s. 48.
Strpka Ivan
Bestiar / Bestiarium, s. 29.
Hudba / Muzyka, s. 27—28.
Majster Mu o neviditelnom piesku / Mistrz Mu o niwidzialnym piasku,
s. 25.
Mistrz Mu o grze w chowanego®, s. 23—24.
Mistrz Mu o przepasci*, s. 26.
Mistyczny las 1999%, s. 32—33.
Nikto. Posledny autoportrét / Nikt. Ostatni autoportret, s. 30.
Odwrocona twarz*, s. 31.
Stanica, starec / Stacja, starzec. Thum. Jacek Bukowski, s. 22.
Urban Jozef
marmury*, s. 154.
na sekeru / na kreche, s. 155.
nieco musi zomriet posledné / cos musi umrzec ostatnie, s. 156.
rekviem pre G.S. / requiem dla G.S, s. 153.
Zle postaveny problém / Zle postawiony problem. Ttum. Sylwia Siedlec-
ka, s. 152.
6. Vilikovsky Pavol: Posledny kon Pompeji / Ostatni kon Pompei. Thum.
Piotr Godlewski. Sejny, Fundacja Pogranicze, 2006, 336 s. [proza].

PUBLIKACJE W CZASOPISMACH

1. ,,Nowa Fantastyka” 2006, nr 1.
Hauserova Eva
Hlluminati / llluminati** [prozal.
2. ,,Pobocza” 2006, nr 1 (23).
Bielik Robert
Mandragora / Mandragora. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].
Litvak Jan
Ja/Ja.
Pani dna / Pani dnia.
Spanok / Sen T.
Zivorodka. Lovkyna ludi / Zyworodka. Lowczyni ludzi. Thum. Franciszek
Nastulczyk [poezjal.
3. ,,Pobocza” 2006, nr 2 (24).
Groch Erik Jakub
Modra / Blekit.
Pisanie / Pisanie.
Po / Po.
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To / To.

Uder jasu / Uderzenie jasnosci.

Vrabec a harfa / Wrobel i harfa. Ttum. Franciszek Nastulczyk [poe-
zjal.

Jurolek Rudolf

Bud’ pokojny / Bqdz spokojny...

Der z bozej zahrady / Dzien z bozego ogrodu...

Hla, basen / Patrz. ..

Problém sveta je dnes v tom / Problem swiata polega dzis na tym...

Staci zopar cistych stalych slov / Wystarczy pare. ..

Zrana / Rankiem... Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

Kupka Valerij

Bozie muchy (Zapisky bludistického mnicha) / Boze muchy (Zapiski big-
dyjskiego mnicha). Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

Pastier Oleg

[ze zbioru Album / Album]

Charles Bukowski: Ved’ my sa raz dohodneme / Charles Bukowski: Prze-
ciez my sie raz dogadamy.

Czestaw Mitosz: Stimulacia pamditi / Czestaw Mitosz: Stymulacja pamieci.

Dino Campana: Kadrovy dotaznik / Dino Campana: Kwestionariusz oso-
bowy.

Ezra Pound: Momos / Ezra Pound: Momos.

Gunter Eich: Dalo by sa povedat' / Gunter Eich: Mozna by powiedziec.

Hans Magnus Enzensberger: Nebo medzi tebou a mnou / Hans Magnus
Enzensberger: Niebo pomiedzy tobq i mnq.

Joyce Mansourova: +++ /Joyce Mansour: +++.

Juan Brea: Siesteho piaty / Juan Bred: Szostego piqty.

Mang Kche: On / Mang Kche: On.

Octavio Paz: Ani tam, ani tu / Octavio Paz: Ani tu, ani tam.

Viadimir Buric: Sen / Viadimir Buric: Sen.

William Carlos Williams: Nic¢ viac / William Carlos Williams: Nic wiecej.

Yves Bonnefoy: Kamen / Yves Bonnefoy: Kamien. Ttum. Franciszek Na-
stulczyk [poezjal.

. »Pobocza” 2006, nr 3 (25).
Briick Miroslav

[ze zbioru Hranicna cesta, 2005 / Graniczna drogal

Hlt mdlého vina / tyk mdtego wina.

Hranicny kamen / Kamien graniczny.

Medzibasen / Miedzywiersz.

Neobyvané vuzemie leta / Niezamieszkane terytorium lata.
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Nezaspat'/ Nie zasngc.

Odpocinok / Odpoczynek.

Pri ceste / Koto drogi. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

Gindl Eugen

Podvecer pri rieke Amur Darja / Pod wieczor przy rzece Amu Daria.

Pri Morave: dvandast rokov po odstranent ostnatych drotov / Nad Mora-
wq: dwanascie lat po usunieciu drutow kolczastych.

Ramesvaram / Rameswaram.

V kanone rieky Dyje nad Znojmom / W kanionie rzeki Dyji nad Znojmem.
Ttum. Franciszek Nastulczyk [poezjal.

Miléak Maridn

narcis (zabijanie basnikov) / narcyz (zabijanie poetow).

uvod do poézie / wstep do poezji. Thum. Franciszek Nastulczyk [poe-
zjal.

Sikulova Veronika

[ze zbioru Za slavicim humnom / Za stowiczq stodolq]

Bez mandle / Bez migdatowca.

Cakanka / Cykoria.

Cakanka II / Cykoria II.

Civo / Cziwo.

Dnes prisla Agatka a pytala si pivonky / Dzis przyszta Agatka i prosita
o piwonie.

Fragment / Fragment.

Hranica / Granica.

Komindrka / Kopciuszek.

Komonica / Nostrzyku.

Kvitne nam orech / Kwitnie nam orzech.

Macku / Kota.

Mesiac cez priesvitny papier / Ksiezyc przez przeswitujqcy papier.

Mrkva / Marchew.

Nechaj tak / Zostaw tak.

Orgovan / Bez.

Ribezla / Porzeczka.

Ruza / Roza.

Slavik / Stowik.

SnezZienky / Przebisniegi.

Snezienky 1l / Przebisniegi I1.

Sykorky / Sikorki.

Tien / Cien.

Vinic / Winorosl.

Vtaky / Ptaki.
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Zahrada (jednoduché az strucné podanie) / Ogrod (proste wrecz zwiezte
podanie).

Zubaté je hladné since / Kqsajqce jest chtodne stonce. Thtum. Franciszek
Nastulczyk [poezja].

. ,,Pobocza” 2006, nr 4 (26).

Haugova Mila

28.8.2005 / 28.08.2005 r.

Dvomi smermi / W dwoch kierunkach.

Eremita / Evemita.

Nech / Niech.

Perspektiva / Perspektywa.

Priesvitnost' / Przezroczystosc.

Ten jezdkyne / Cien jezdzZczyni.

Zahrada zen / Ogrod zen. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezjal.

Kubica Marian

Celom o miir / Czolem o mur-.

Polnoc / Potnoc.

Prvy pad / Pierwszy upadek. Ttum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

Pastiré¢ak Daniel

Tkona / Ikona.

lkona domova / Ikona domu.

Tkona padu / Ikona upadku.

lkona stromu / Ikona drzewa. Thum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

. »Studium” 2006, nr 6 (60) /2007, nr 1 (61).

Balla Vladimir

Jemny pribeh o rozpravani pribehu o laske / Subtelna opowies¢ o opowia-
daniu o mitosci. Thum. Jacek Bukowski, s. 74—80 [proza].

Chmel Karol

opisy bezwladnosci®, s. 111—112.

straty* Thum. Franciszek Nastulczyk s. 111—112 [poezja].

Chrobakova-Repar Stanislava

Dead Can Dance / Dead Can Dance, s. 82—385.

Tkona / Ikona, s. 82—85.

Na trasie poswiaty*, s. 82—85.

Zabijanie milencov / Zabijanie kochankow. Thim. Kamila Ragan,
s. 82—85 [poezja.

Dusek Dusan

Zima na ruky / Zimno w rece. Notatki. Thum. Aleksandra Mikotajczyk,
s. 114—132 [proza].

Gindl Eugen

Zaziva v Tramtdrii / Zywcem w Tramtarii. Ttum. Izabela Zajac, s. 58—70
[prozal.
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Groch Erik Jakub

De la Nativité / De la Nativite, s. 30.

Laske / Do mitosci, s. 31.

Pisarik / Pisarczyk, 30.

Pistialkar / Fujarzysta, s. 30.

Vtaciky / Ptaszyny. Thum. Mitosz Waligorski, s. 29 [poezjal.

Hevier Daniel

Myslim si, Ze... / Mysle sobie, ze... Thum. Aleksandra Mikotajczyk,
s. 72—73 [esej].

Juranova Jana

Klara / Klara. Thum. Aleksandra Mikotajczyk, s. 6—14 [proza].

Kocur Koloman

Apdka a mamdaka / Apaka i Mamaka. Ttum. Izabela Z a j a ¢, Mitosz Wa-
ligdorski, s. 16—27 [proza).

Koleni¢ Ivan

Nieludzcy abstynenci* Ttum. Igor Kedzierski, s. 32—34 [poezja].

Litvak Jan

Modry anjel / Niebieski aniof [fragment powiesci]. Ttum. Aleksandra Mi-
kotajczyk, s. 137—139 [prozal.

Macsovszky Peter

Jak zwiekszy¢ zainteresowanie czytelnika*®, s. 52.

Nesprostredkovatelné — sprostredkované / Nie posredniczalne — spo-
Sredniczone, s. 52.

Reinkarnacia strofy / Reinkarnacja strofy, s. 52.

Trudnosci ze sztucznym™ Thum. Jacek Bukowski, s. 52 [poezja].

MojZziSova Zuzana

Romske denniky / Romskie dzienniki. Ttum. Izabela Zajac, s. 36—42
[proza].

Pankovéin Vaclav

Hlava v kufri/ Glowa w walizce. Thum. Jacek Bukowski, s. 42—51 [pro-
za).

Pastir¢ak Daniel

Myslim si, zZe... / Mysle sobie, ze... Thum. Aleksandra Mikotajczyk,
s. 72—73 [esej].

Repka Peter

More bez vody / Morze bez wody. Thum. Izabela Zajac, s. 95—109 [pro-
za).

Staviarsky Vit'o

Bicovsky / Biczowski, s. 133—136.

Mala dievéina / Mala dziewczyna, s. 133—136.

Plysovy klaun / Pluszowy klaun. Ttum. Izabela Zajac, Mitosz Waligor-
ski, s. 133—136 [proza].
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Zucha Ivan

Malé muzeum banality / Mate muzeum banalnosci. Ttum. Mitosz Wali-
gorski, s. 86—91 [proza].

. ,Tekstualia” 2006, nr 2 (5).

Kapitanova Daniela (Samko Tale)

Kniha o cintorine / Ksiqzka o cmentarzu [fragment]. Ttum. Justyna Wo-
dzistawska [proza].

. »lekstualia” 2006, nr 3 (6).

Rankov Pavol

Tunel / Tunel. Thum. Justyna Wodzistawska, s. 153—156 [proza].

Opracowata Marta Buczek



